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ACQirN

UBER UNS | WHO WE ARE

Einst als ein Familienunternehmen 1938 gegrindet, verfugt CAIRN Uber einen
umfangreichen Erfahrungsschatz in der Entwicklung von Schutzauristung.

Mit dem Menschen im Mittelpunkt entwickelt die Marke, anwenderorientiert
und von verschiedensten Sportarten inspiriert, Produkte mit Fokus auf
Innovation und Komfort — vom Design bis zur technischen Umsetzung. Als Teil
der 2RIDE Gruppe (SHARK, NOLAN, BERING, SEGURA, TROY LEE DESIGNS,
CASCO) profitiert CAIRN ebenfalls von Uber 25 Jahren Erfahrung im Bereich
Motorrad Protektion.
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EIN KONZENTRAT AN TECHNOLOGIE | A CONCENTRATE
OF TECHNOLOGY

Unsere Produkte sind mit etablierten Sicherheitssystemen ausgestattet
(MIPS, RECCO, D3O-Material etc.) und stammen von renommierten
Partnerunternehmen  (ESSILOR), um Schutz und Zuverl@ssigkeit zu
gewdhrleisten.
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& CQIrN design

DESIGN&ENTWICKLUNG |DESIGN &DEVELOPMENT

Unsere Kollektionen werden vollstandig in Frankreich von den Experten unserer
R&D- und Designabteilung in Rhéne-Alpes konzipiert und entworfen. Design,
Komfort und Schutz sind hierbei die Eckpfeiler unserer Entwicklungsarbeit. Unsere
Produkte sind CE-zertifiziert und verfigen Uber hohe Konzeptionsstandards, die
gdangige Anforderungen mitunter Ubertreffen.

Our collections are entirely designed and drawn in France, in our Rhéne-Alpes
offices, thanks to our integrated R&D and styling skills. Design, comfort and
protection guide all our choices of development. Our products are CE certified
and benefit from high design standards, sometimes beyond regulations in

ONOND,

Céline Baudouin Mathilde Manon
Marketing manager Helmets product Goggles & sunglasses Softgoods product
manager product Manager manager

Benjamin
Product development
engineer
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WINTER COLLECTION 2024
BY CAIRN

Die Kollektion 2024 ist das Ergebnis vieler Uberlegungen, langer Recherchen
und Trendstudien. Fir das kommende Jahr haben unsere Designer in der
Natur geschopft, um Motive zu entwickeln, die von Pflanzenlinien und
Berglandschaften inspiriert sind.

Pastellfarbene Farbpaletten in Pfirsich und Biskuit Uber eine Farbpalette in
Eukalyptus und Salbei fir eine Wiederverbindung mit der Natur.

The 2024 collection is the result of many reflections, long research and
trend studies. For the coming year, our designers have been inspired
by nature to develop patterns looking like lines of plants and mountain
landscapes.

Pallets of pastel peach and biscuit colors through a color chart of
eucalyptus, sage for a true reconnection with nature.
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Marine Alexandra
Designer Designer
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KOMFORT UND SICHERHEIT
COMFORT AND SAFETY FIRST

Anhand einer geschickten Kombination aus technischen Hochstleistungen und praktischen und inno-
vativen Funktionen setzt Cairn auf Innovation und Komfort um alle Skifahrer bei ihrem Sport optimal zu
schitzen. Ob beim Freerider-Helm oder beim Visierhelm, wir arbeiten jedes Detail ganz sorgfditig aus,
um lhnen jederzeit sicheren SkispaB bieten zu kénnen.

By cleverly combining high-performance technical features with practical and innovative features, Cairn
relies on innovation and comfort to protect efficiently all skiers in their practice.
From freeride helmets to visor helmets, each detail is well-made to allow each and every one to ski safely.
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IN MOLD
LIGHT TECHNOLOGY INWOLD

In-Mold-Helme sind die leichtesten des Marktes. Bei
dieser Helmkategorie wird das EPS-Material auf der
Innenseite direkt in die im Vorfeld wéarmegeformte Poly-
carbonatschale eingespritzt. Auf diese Weise werden die
beiden Schichten untrennbar miteinander verbunden, um
Schlage Uber die gesamte Oberfladche zu verteilen und zu
dampfen und einen optimalen Schutz zu gewdhrleisten.

In-mold helmets are the lightest on the market. For this
type of helmet, the internal EPS is directly injected into the
polycarbonate shell, thermoformed beforehand. The two
layers are inseparable and distribute the shock over the
entire surface for optimal absorption and protection.

PROTECT

DOUBLE IN MOLD
ULTRA TECHNOLOGY

IN-MOLD
Durch die doppelte In-Mold-Konstruktion wird das Gewicht
so gering wie moglich gehalten. Die Helme bestehen aus
einer Polycarbonatschale und 2 EPS-Schichten unterschie-
dlicher Dichte, wodurch ein relativ geringes Gewicht und
somit ein hoherer Nutzerkomfort gewdhrleistet werden.

The construction of double in-mold helmets is ideal for mi-
nimizing their weight. They are composed of a polycarbo-
nate plate and 2 layers of EPS of different density, allowing
a saving of weight, and thus a better comfort for the user.

YOUR. ADVENTURE

ABS
FULL PROTECT o

Helme aus ABS bieten eine bessere Schlag- und Aufprallfes-
tigkeit. Sie bestehen aus einer Innenschale aus EPS, die mit
einer dicken, gegossenen ABS-Kappe beschichtet ist, und
zeichnen sich durch hohe Soliditat und Langlebigkeit aus.

ABS helmets offer better shock and impact resistance.
Composed of an inner EPS shell covered with a thick cap
in thermoformed ABS, they are resistant and durable over
time.

HYBRID
MAXIMUM RESISTANCE HVBRID

Hybridhelme vereinen die Vorteile der In-Mold-Techno-
logie mit denen des ABS-Materials. Sie bestehen aus ei-
ner ABS-Kappe auf der Oberseite des Helms, die in den
sensiblen Bereichen besonders hohe Festigkeit bietet,
sowie aus einer In-Mold-Schale im unteren Bereich, um das Ge-
samtgewicht des Helms zu mindern und den Komfort zu erhéhen.

Hybrid helmets combine the advantages of in-mold and
ABS. They are made of an ABS shell on the top of the
helmet for maximum resistance on sensitive areas, and an
in-mold shell on the lower part to gain weight and comfort.

ALLE UNSERE SKIHELME ERFULLEN DIE GELTENDE NORM EN 1077:12/2007 KLASSE B.
ALL OUR SKI HELMETS ARE COMPLIANT WITH THE EUROPEAN STANDARD EN 1077:12/2007 CLASSE B.

-13-
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VENTILATION

HEARING

FIT

AIR CONTROL

Alle unsere Helme sind mit BelUftungen ausgestattet und somit at-
mungsaktiv.

In den meisten Fallen verfigen die Helme Uber das sogenannte Air
Control System, d.h. die Beliftungen sind einstellbar, damit der Nutzer
den Luftstrom an die Umgebungsbedingungen einstellen kann.

All our helmets are equipped with vents to ensure a good
breathability.

In most cases, these vents are adjustable to allow the user to
regulate the airflow depending on external conditions: this is the
Air Control system.

V-FIT DESIGN

Cairn Ohrstopsel zeichnen sich durch das sogenannte V-Fit Design aus
und bieten somit mehr Komfort als klassische Ohrstopsel. Sie sind auf
der Innenseite V-férmig, umgeben das Ohr, ohne es zu komprimieren
und sorgen so den ganzen Tag hindurch fir optimalen Komfort.

Cairn earpads with V-Fit Design offer superior comfort to classic
earpads. V-shaped on their inner side, they surround the ear
without compressing it, for comfort that lasts throughout the day.

PADDING

Cairn  Futter bestehen aus Coolmax®-,
Mesh- oder Langhaar-Fleece-Gewebe und
sind in jedem Fall weich, warm und atmung-
saktiv. FUr nachhaltige Hygiene sind sie hy-
poallergen, abnehmbar und waschbar.

einstellen.

Composed of Coolmax®, mesh or long-
haired fleece, Cairn linings are soft, warm
and breathable. They are hypoallergenic,
removable and washable, for a durable
hygiene.

WHEEL FIT

Dank des Wheel Fit Justiersystems von Cairn
Iasst sich Thr Helm auf den Millimeter genau

The Wheel Fit adjustment system allows you
to adjust the size of your helmet precisely for
a perfect fit all day long.

- 14 -

AERO FLOW

Das Thermo Flow System ist eine die Luftzirkulation im Inneren des
Helms beginstigende Technologie. Es besteht aus in das EPS ein-
gearbeiteten Kandlen, mit deren Hilfe der Helm natirlich beluftet
wird, indem die Luft von vorne nach hinten transportiert und so die
Temperatur kontinuierlich geregelt wird.

The Aero Flow system is a technology that boosts the airflow
in the helmet. Composed of channels dug in the EPS, it naturally
ventilates the helmet, taking the air back and forth, for a regulated
temperature at any time.

OPTIMIZED SOUND SYSTEM

Die mit der OSS-Technologie -Optimized Sound System- ausges-
tatteten Ohrstdpsel bieten optimale Horeigenschaften und sorgen
dafir, dass Sie mit Helm genauso gut héren wie ohne. Sie sind im
Inneren hohl, um den Hérkanal zu frei zu halten und sind mit einer
mit Mesh-Gewebe besetzten Offnung ausgestattet, um einerseits
Kladnge durchzulassen und andererseits Luftstrome zu mindern.

Earpads equipped with OSS (Optimized Sound System) technology
provide optimal hearing quality and allow you to hear as well with
or without your helmet.

They are hollowed out to free the ear canal and have a mesh-lined
opening to allow sound to pass through while limiting airflow.
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STRAP CLIP

Weil nur ein gut eingestellter Helm optimalen
Schutz bietet, haben wir unsere Helme mit
mikrometrischen Justierriemen ausgestattet,
anhand derer Sie den Kinnriemen auf den
Millimeter genau einstellen kénnen.

Because a helmet must fit perfectly to protect
you, we have equipped our most technical
helmets with micrometric strap buckles,
allowing you to adjust the chinstrap to the
nearest millimeter.

MIPS® TECHNOLOGY

Die Wirksamkeit eines Helms bei einem Aufprall beim Skifahren ist Ingst
unbestritten. Um noch einen Schritt weiter zu gehen haben CAIRN und
MIPS gemeinsam einen fir lhren Kopf noch sichereren Helm entwickelt.

Unfallstatistiken zeigen, dass Stirze und Schldge in den meisten
Fallen zu einem in einem Winkel von weniger als 90° erfolgenden
Aufprall auf den Kopf fihren solche als Rotationsaufprall bezeich-
nete Schldge kénnen schwere Hirnverletzungen zur Folge haben.
Das MIPS-System (Multi-directional Impact Protection System)
wurde eigens entwickelt, um diese Rotationskraft aufzufangen und
somit den Aufprall auf das Gehirn zu mindern.

RECCO® TECHNOLOGY

Cairn und RECCO® arbeiten seit vielen Jahren gemeinsam an der
Entwicklung sichererer Helme.

Dank der RECCO® Technologie kénnen Sie bei Lawinenunfdllen
von den Notdiensten geortet werden. Sie beruht auf in unsere
Helme integrierte RECCO® Reflektoren, die von mehr als 700 Not-
diensten weltweit verwendet werden. Gemeinsam erméglichen Sie
eine genaue Ortung des verschitteten Opfers. RECCO® Reflekto-
ren bilden jedoch keinen Ersatz fir das LVS-Gerat.

Diese ergdnzende Technologie ist ein zusatzliches Hilfsmittel, das
nicht mit der Suche anhand von LVS-Geraten, Lawinenhunden oder
Sondierkampagnen interferiert. Die RECCO® Technologie er-
moglicht eine rasche Suche und erhéht somit die Chancen, re-
chtzeitig gefunden zu werden.

The efficacy of a helmet during a ski shock is not to be proven. To
go even further, CAIRN and MIPS® have teamed up to develop a
helmet that is even safer for your head.

The accidents statistics show that, often, the falls and shocks
generate a angular impact (under 90°) on the head . These shocks
are called «rotationnal» and can lead to severe brain damage.

The MIPS® (Multi-directional Impact Protection System) is designed

to absorb this rotationnal force in order to reduce its impact on
the brain.

STRAIN LEVEL

o\\\

ADVANCED RESCUE TECHNOLOGY

For years, Cairn and RECCO® have been working together to
develop safer helmets.

RECCO® technology makes you searchable to professional rescuers
in the event of an avalanche accident. The two-part technology
consists of RECCO® reflectors that are integrated into our helmets
and RECCO® detectors are used by more than 700 organized
rescue groups worldwide.

Together they enable directional pinpointing of a victim's precise
location using harmonic radar but are not a substitute for a
transceiver.

Complementary in function, the technology is an additional tool
that does not interfere with transceivers, avalanche dogs, or probe
lines. RECCO® technology facilitates a faster organized search and
increases the chance of being found in time.

~15-
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VISOR HELMETS

Evolight NXT®
Photochromic

Catl-3

Premium
Leather insert

Adjustable
Wheel

Full padding
Removable

LAB

DER ULTRA-PERFORMANCE-VISIERHELM
THE ULTRA PERFORMANCE VISOR HELMET

evaLisHT ¢ RECCO)

PHOTOCHROMIC /ADVANCED RESCUE TECHNOLOGY

Visierhelme von Cairn sind wahre Technologiekonzentrate und bieten unvergleichlichen Komfort auf den Pisten.
Unsere Visiere sind durchweg mit Panoramalinsen ausgestattet, die eine breitere und bessere Sicht gewdhr-
leisten. Cairn-Visiere legen sich perfekt um das Gesicht. Sie liegen leicht auf den Wangenknochen auf, um den
Einlass von Luft zu verhindern, ohne jedoch das Gesicht zu komprimieren.« Die Visiere sind so konzipiert, dass
sie sich auch fur Brillentrager eignen. lhre Wolbung Iésst ausreichend Raum fir alle Arten von Brillengestellen.
Cairn visor helmets are a mass of technologies, which offer the best comfort on slopes. Our visors are all
made with panoramic lens offering a very wide field of vision, and hence optimizing your vision while skiing.
Cairn visors are designed to fit all faces perfectly. There are lightly resting on cheeckbones to prevent any
air inlets, without any compression effect. Our visors are developed to be suitable to eyeglasses wearers
also. Their curve is designed to leave enough space for all optical frames.

- 16 -

EVO
LIGHT

PHOTOCHROMIC n)d:

DIE LINSE, DIE SICH DEM WETTER ANPASST
THE SCREEN THAT ADJUSTS TO THE WEATHER

\\I//
SN

CAT. 1 CAT. 2 CAT. 3

Eléusﬁr '

PHOTOCHROMIC

Um lhnen bei jedem Wetter optimale Sichtqualitat zu bieten wurden unsere Evolight NXT® Linsen,
gemeinsam mit Essilor® Sun Solutions™, dem internationalen Marktfihrer fir Optikmaterial, entwickelt.

To offer you the best optical quality in any weather, our Evolight NXT® |enses have been deve-
loped in partnership with Essilor® Sun Solutions™, the world leader in optical materials.

-17 -
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LAB | HELMETS

HELIOS LEATHER EVOLIGHT NXT®

0606671

Optimale Sicht kombiniert mit einem hochwertigen
Helm fir unerreichte Leistung und Eleganz.

« Photochromes Evolight NXT® Visier der Kategorien 1 bis 3
« Hochwertige Verarbeitungsdetails aus Leder

« Einstellbare BelGftungen

« Einstellrad

» Mikrometrischer Einstellclip

« Coolmax® Vollfutter und Mesh-Einsatze

02
Schale | ABS
e |
Gewicht | 580g
GroBe | 53/55 - 55/57 - 57/59 - 60/62 - 61/64

@ "',,,/EljaL/EHT_n) t ESSILOR MADE IN ITALY
PHOTOCHROMIC L/ [
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VENTILATION ~ OTG

\ \
.
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MAVERICK MIPS® - 29 | ULTIMATE EVOLIGHT NXT® - 4302




RACING PRO CHINGUARD

0606659

Der leichte und langlebige Helm wurde fir
konkurrenzfahige Skifahrer entwickelt.

« FIS genehmigt

« Mit Kinnstange

* Integrierte BelUftungen

* Harte Ohrstopsel

» Metallischer mikrometrischer Einstellclip

» Glanzend

Schale | ABS

Gewicht | 580g

GroBe | 51/52 - 53/54 - 55/56 - 57/58 - 59/60 - 61/62
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196 202

102

Mix & Match
MAGNITUDE POLARIZED

»

XPLORER RESCUE MIPS®

0606470

Dieser Hochleistungshelm besticht mit den besten der
Zeit erhdltlichen Sicherheitsfunktionen fir besonders
engagierte Skifahrer.

» MIPS® System zwischen EPS und Futter

« In die Schale integrierter RECCO® Chip

« Einstellbare Beliftungen mit Aero Flow Kanalsystem
zur Warmeregulierung

» OSS Ohrstopsel

« Einstellrad

» Mikrometrischer Einstellclip

« Abnehmbares und waschbares Langhaar-Vollfutter

Schale | Hybrid
Gewicht | 4809
Grofe | 54/56 - 56/58 - 59/61 - 62/65

HYBRID VENTILATION 0oss AERO
FLOW

54 202

102

Mix & Match
POLARIS
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MAVERICK MIPS®

0606760

Die perfekte Verbindung aus Design und hohem
technischen Niveau, fir einen eleganten und zugleich
bequemen Helm.

* MIPS® System

« Einstellbare Beliftungen mit Aero Flow Kanalsystem
zur Warmeregulierung

+ OSS Ohrstopsel

« Einstellrad

» Mikrometrischer Einstellclip

» Abnehmbares und waschbares Langhaar-Vollfutter

Schale | Hybrid
Gewicht | 4809
Grofe | 54/56 - 56/58 - 59/61 - 62/65

@ @ v

HYBRID VENTILATION 0oss AERO
FLOW

P N ©

y. b

49

89

Mix & Match
ULTIMATE EVOLIGHT NXT®

CENTAURE RESCUE MIPS®

0606740

Dieser Hochleistungshelm besticht mit den besten der
Zeit erhdltlichen Sicherheitsfunktionen fir besonders
engagierte Skifahrer

« MIPS® System zwischen EPS und Futter

« In die Schale integrierter RECCO® Chip

» OSS Ohrstopsel

« Einstellrad

» Abnehmbares und waschbares Langhaar-Vollfutter

Schale | In-mold
Gewicht | 410g
GréBe | 54/56 - 56/58 - 59/61

Mips

IN-MOLD oss

201 302

Mix & Match
MAGNITUDE POLARIZED
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INFINITI

0605680

Dieser besonders leichte Helm besticht mit schonem
Design und hochtechnischen Funktionen.

* Leicht
 Premium-Ausfertigungen

« Einstellbare Beliftungen

+ OSS Ohrstopsel

» Einstellrad

» Mikrometrischer Einstellclip

» Abnehmbares und waschbares Langhaar-Vollfutter

Schale | Double In-mold
Gewicht | 400g
GroBe | 54/56 - 56/58 - 59/61

DOUBLE  VENTILATION 0oss
IN-MOLD

29

121

Mix & Match
MAGNITUDE POLARIZED

501

a

XPLORER RESCUE MIPS® - 202 | POLARIS - 3102
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HELIOS EVOLIGHT NXT®

0606661

Helmets

Optimale Sicht kombiniert mit einem hochwertigen
Helm fir unerreichte Leistung und Eleganz.

 Photochromes Evolight NXT® Visier der Kategorien 1
bis 3 Einstellbare Beliftunge
» Premium-Ausferti-gurgen

« Einstellrad
A D U LT » Mikrometrischer Einstellclip

I « Coolmax® Vollfutter und Mesh-Einséatze

WVISOR [AELMIETS

¥

301
Schale | ABS EVOLIGHT
Gewicht | 580g o
Grofe | 53/55 - 55/57 - 57/59 - 60/62 - 61/64

@ LeVaLIGHT ' ESSILOR waoe N maty
PHOTOCHROMIC [ e

ABS  VENTILATION ~ OTG

202

e}
Cat.1-3

MAVERICK VISOR EVOLIGHT NXT® - 97



VISOR HELMETS | ADULT

MAVERICK VISOR EVOLIGHT NXT®

0605394

Ein neues, perfekt anliegendes Visier und eine
photochrome Scheibe fir Optimale Sicht kombiniert in
einem Hochleistungs-Hybridhelm.

 Photochromes OTG Visier Evolight NXT® der
Kategorien 1 bis 3

« Einstellbare BelGftungen mit Aero Flow Kanalsystem
zur Wdrmeregulierung

» OSS Ohrstopsel

« Einstellrad

» Mikrometrischer Einstellclip

» Abnehmbares und waschbares Langhaar-Vollfutter

Schale | Hybrid
Gewicht | 600g
GroBe | 54/56 - 56/58 - 59/61

@ L. EVBLIGHT
Y. PHOTOCHROMIC
oTG

AERO
FLOW

HYBRID VENTILATION oss

01

svbua' .
Cat.1-3 Cat.1-3

i

)

REFLEX VISOR - 202 | MALAWI POLAR TUBE - 102
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VISOR HELMETS | ADULT

IMPULSE VISOR PHOTOCHROMIC

0605438

Das schlichte System eines Visierhelms kombiniert
mit einem photochromen Sichtfeld, um sich in jeder
Situation perfekt ausgestattet zu fUhlen.

 Photochromes Panoramavisier der Kat. 1 bis 3

« Integrierte BelUftungen

» Einstellrad

+ Abnehmbares und waschbares Langhaar-Vollfutter

Schale | In-mold
Gewicht | 4909
GroBe | 55/56 - 57/58 - 59/60 - 61/62

IN-MOLD  VENTILATION oTG

01

PHOTOCHROMIC

17

PHOTOCHROMIC

w

02

PHOTOCHROMIC

VISOR HELMETS | ADULT

REFLEX VISOR

0606541

Panoramavisier und kompakte Form fir einen
entschieden modernen Look.

» Panorama-Spiegelvisier der Kategorie 3

- Integrierte Beluftungen

« OSS Ohrstopsel

« Einstellrad

» Abnehmbares und waschbares Langhaar-Vollfutter

Schale | In-mold
Gewicht | 490g
GroBe | 54/56 - 56/58 - 59/61

© QOO

IN-MOLD  VENTILATION OoTG

01

W

Cat.3

62

Cat.3

p

102

W

Cat.3

202

Cat.3
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ORBIT VISOR

VISOR HELMETS | ADULT

IMPULSE VISOR

0606551 0606690
Einfachheit und Komfort eines Helms mitzugdnglichem T — p \ Komfort und Widerstandsfdahigkeit zum besten Preis.
Visier. —
vl
» Panorama-Spiegelvisier der Kategorie 3 « Integrierte Beluftungen
« Einstellbare Beliftungen ; « V-Fit Ohrstopsel
« Einstellrad 4 « Einstellrad
» Abnehmbares und waschbares Langhaar-Vollfutter » Abnehmbares und waschbares Langhaar-Vollfutter
- LS

- ™

Schale | In-mold Schale | ABS
Gewicht | 450g Cat.3 Gewicht | 610g
GroBe | 53/54 - 55/56 - 57/58 - 59/60 - 61/62 GroBe | 54/56 - 57/58 - 59/60 - 61/62

® @ & ®©

IN-MOLD VENTILATION oTG

AT .

98 17 102 01
[ 4

(4 (3 4 (4 ,

Cat.3

Cat.3 Cat.3

02

Cat.3

P

35

p

Cat.3
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NITRO

0606560

Hohes technisches Niveau und Uberzeugendes Design
fur stets optimalen Schutz beim Freeriden.

« Einstellbare Beluftungen mit Aero Flow Kanalsystem
zur Warmeregulierung

» OSS Ohrstopsel

« Einstellrad

» Mikrometrischer Einstellclip

» Abnehmbares und waschbares Langhaar-Vollfutter

e

Schale | Hybrid
Gewicht | 4809
GréBe | 54/56 - 56/58 - 59/61 - 62/65
Mix & Match
PEARL
® @ ®@ . p
HYBRID VENTILATION 0ss AERO b

FLOW

S P .. &

ﬂl‘_,.)
y,

02 98

NITRO - 98 | PEARL - 898 | NEGEPA W C-TEX - 02 | MALAWI POLAR TUBE - 198



CENTAURE RESCUE

0605890

Der Freestyle-Helm fir besonders Sicherheitsbewusste

« In die Schale integrierter RECCO® Chip

« Integrierte BelGftungen

» OSS Ohrstopsel

« Einstellrad

» Abnehmbares und waschbares Langhaar-Vollfutter
* MALAWI Fleece-Schlauchschal kostenlos

Schale | In-mold -
Gewicht | 4109 ?H&._r_‘_ =
Grofe | 54/56 - 56/58 - 59/61

Mix & Match

MAGNITUDE

IN-MOLD 0oss FREE
MALAWI

51 254 290 302

PROFIL - 01 | GENESIS - 801



ALL MOUNTAIN | ADULT

MAVERICK

0606570

Die perfekte Verbindung aus Design und hohem
technischen Niveau, fir einen eleganten und zugleich
bequemen Helm.

« Einstellbare Beluftungen mit Aero Flow Kanalsystem
zur Warmeregulierung

» OSS Ohrstopsel

« Einstellrad

» Mikrometrischer Einstellclip

» Abnehmbares und waschbares Langhaar-Vollfutter

Schale | Hybrid
Gewicht | 4809
Grofe | 54/56 - 56/58 - 59/61 - 62/65

HYBRID VENTILATION 0oss AERO
FLOW

98

01

102

Mix & Match
FOCUS OTG

ALL MOUNTAIN | ADULT

EQUALIZER

0605660

Hochwertiges Finish fir den elegantesten Look.

» Premium-Ausfertigungen

« Einstellbare Beliftungen

» V-Fit Ohrstopsel

« Einstellrad

» Mikrometrischer Einstellclip

» Abnehmbares und waschbares Langhaar Vollfutter
+ Kostenlos MALAWI facetune.

Schale | ABS
Gewicht | 535¢g
GréBe | 54/56 - 56/58 - 59/61

® @

ABS VENTILATION V-FIT FREE
MALAWI

101

102

41

75

137

Mix & Match
MAGNITUDE
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PROFIL

0606310

ALL MOUNTAIN | ADULT

METEOR

0606130

Die ideale Verbindung aus Leichtigkeit, Komfort und Grafisch und leicht fur ultimativen Stil undKomfort.
Design zum ginstigen Preis.

« Einstellbare BelGftungen

« Einstellrad

» Abnehmbares und waschbares Langhaar-Vollfutter
« Trendy Grafikdesign

+ Besonders leicht

* Integrierte BelUftungen mit Aero Flow Kanalsystem
zur Warmeregulierung

« V-Fit Ohrstopsel

« Einstellrad

» Abnehmbares und waschbares Langhaar-Vollfutter
» Trendy Grafikdesign

o
$

01
Schale | In-mold Schale | In-mold
Gewicht | 380g Gewicht | 410g
GroBe | 55/56 - 57/58 - 59/60 - 61/62 - 62/65 GréBe | 55/56 - 57/58 - 59/60 - 61/62
Mix & Match Mix & Match
PVC:79,99 € MERCURY GENESIS

IN-MOLD  VENTILATION

® ®@©

IN-MOLD  AERO V-FIT
FLOW DESIGN

>

502

01 152 201 202 152 162 301

602

1%]
2
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ALL MOUNTAIN | ADULT

IMPULSE

0606580

Zeitlose Form und Leichtigkeit in allen Farben

« Einstellbare Beliftungen

« Einstellrad
» Abnehmbares und waschbares Langhaar-Vollfutter

Schale | In-mold
Gewicht | 4109
GroBe | 55/56 - 57/58 - 59/60 - 61/62

IN-MOLD VENTILATION

’

55

62

Mix & Match
GENESIS

102

FLOW

0605400

Der Grafikhelm fir alle.

« Integrierte BelUftungen
« V-Fit Ohrstopsel
« Einstellrad

» Abnehmbares und waschbares Langhaar-Vollfutter

« Trendy Grafikdesign

Schale | ABS
Gewicht | 490g
GréBe | 54/56 - 57/58 - 59/60 - 61/62

® ©

ABS V-FIT
DESIGN

402

502

201

Mix & Match
PEARL

D -
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ALL MOUNTAIN | ADULT

ASTRAL

0606140

Die ideale Verbindung aus Leichtigkeit,Komfort und
Design zum ginstigen Preis

+ Besonders leicht

« Integrierte Beliftungen mit Aero Flow Kanalsystem zur
Warmeregulierung

« V-Fit Ohrstopsel

» Einstellrad

» Abnehmbares und waschbares Langhaar Vollfutter

Schale | In-mold
Gewicht | 380g
GroBe | 55/56 - 57/58 - 59/60 - 61/62 - 62/65

® ®©

IN-MOLD  AERO V-FIT
FLOW  DESIGN

96

40

Mix & Match
ALPHA

80

ORBIT

0606590

Komfort und Widerstandsfdahigkeit zum besten Preis.

* Integrierte Beliftungen

* V-Fit Ohrstopsel

* Einstellrad

* Abnehmbares und waschbares Langhaar-Vollfutter

Schale | ABS
Gewicht | 490g
GroBe | 54/56 - 57/58 - 59/60 - 61/62
Mix & Match
RAINBOW

® ©

ABS V-FIT
DESIGN

01 02 75
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DARWIN - 04 | MAGNETIK J - 8102 | OLYMPUS J C-TEX - 102

ASTRAL - 40 | MAGNITUDE - 8102



IMPULSE VISOR J

0606619

Einfachheit und Komfort eines Helms mit zugdnglichem
Visier.

» Panorama-Spiegelvisier der Kategorie 3

« Einstellbare Beliftungen

« Einstellrad

» Abnehmbares und waschbares Langhaar-Vollfutter

Schale | In-mold
Gewicht | 4509
GroBe | 49/51 - 51/53 - 54/55

IN-MOLD VENTILATION oTG

01

Cat.3

17

Cat.3

p

102
p

Cat.3

Cat.3

ORBIT VISOR J

0606709

Komfort und Sicherheit zum erschwinglichen Preis.

« Integrierte Beluftungen

« V-Fit Ohrstopsel

« Einstellrad

» Abnehmbares und waschbares Langhaar-Vollfutter

Schale | ABS
Gewicht | 590g
GroBe | 46/48 - 48/50 - 51/53 - 54/56

® O

ABS V-FIT oTG
DESIGN

AT

02

Cat.3

201
p

Cat.3
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Cat.3

p
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Cat.3
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DARWIN

0605239

Die Referenz des Park-Helms fir jung Rider.

« Integrierte BelGftungen

« Einstellrad

« Abnehmbares und waschbares Langhaar-Vollfutter
« Trendy Grafikdesign

Schale | ABS
Gewicht | 4509
GréBe | 51/52 - 53/54 - 55/56

® ©

ABS V-FIT
DESIGN

04

IMPULSE J

0606799

Der perfekte Helm fur einen coolen Auftritt im Park.

« Einstellbare Beluftungen
« Einstellrad
» Abnehmbares und waschbares Langhaar-Vollfutter

Schale | In-mold
Gewicht | 450g
GroBe | 49/51 - 51/53 - 54/55
Mix & Match Mix & Match
MAGNETIK J SPARK OTG
_Acain %
o ' IN-MOLD  VENTILATION
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50 152 201 01
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02

34 87
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FLOW J

0605419

Der bei Kindern besonders beliebte Grafikhelm zum
ginstigen Preis.

« Integrierte BelUftungen

« V-Fit Ohrstopsel

« Einstellrad

» Abnehmbares und waschbares Langhaar-Vollfutter
» Trendy Grafikdesign

Schale | ABS
Gewicht | 4709
GroBe | 46/48 - 48/50 - 51/53 - 54/56

® ©

ABS V-FIT
DESIGN

115

202

245

i
i

Mix & Match
MATE

ORBIT J

0606609

Komfort und Sicherheit zum erschwinglichen Preis.

« Integrierte Beluftungen

« V-Fit Ohrstopsel

« Einstellrad

» Abnehmbares und waschbares Langhaar-Vollfutter

Schale | ABS
Gewicht | 470g
GréBe | 46/48 - 48/50 - 51/53 - 54/56

® ©

ABS V-FIT
DESIGN

32

201

Mix & Match
BLAST

N
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ASTRAL - 96 | MAGNITUDE - 802

HELMETS

Helme

Helmets
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LOC-PERF LOC-ACTIVE

0605380 0605250

High-End-Finish fir den elegantesten Look. Komfort und unvergleichliche Widerstandsfahigkeit.
» Eine Farbe pro GroBe « Eine Farbe pro GroBRe
 Premium-Ausfertigungen - Integrierte Beluftungen
« Einstellbare Beliftungen « V-Fit Ohrstopsel
+ V-Fit Ohrstépsel « Einstellrad
» Einstellrad » Abnehmbares und waschbares Langhaar-Vollfutter
» Mikrometrischer Einstellclip
» Abnehmbares und waschbares Langhaar Vollfutter
02 02

Schale | ABS Schale | ABS
Gewicht | 470g Gewicht | 470g
GroBe | 54/56 - 57/58 - 5§9/60 - 61/62 GroBe | 54/56 - 57/58 - 59/60 - 61/62
@ VENTILATION V-FIT ABS V-FIT

DESIGN

102 202 302
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LOC-ACTIVE J

0605229

Komfort und unvergleichliche Widerstandsfdhigkeit.

» Eine Farbe pro GroBe
* Integrierte Beliftungen
+ V-Fit Ohrstopsel

« Einstellrad
» Abnehmbares und waschbares Langhaar-Vollfutter

Schale | ABS

Gewicht | 4709
GroBe | 46/48 - 48/50 - 51/53 - 54/56

® ©

ABS V-FIT
DESIGN

02

MAVERICK VISOR EVOLIGHT NXT® - 97 | CHIRRIPO M C-TEX PRO - 502




VISOR HELIOS / COSMOS EVOLIGHT NXT® VISOR CLASSIC 2 FOR IMPULSE VISOR | ECLIPSE RESCUE
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SKI GOGGLES

S.Cairn

ERGONOMIE UND LEISTUNG DER VISION
ERGONOMIC AND PERFORMANCE OF VISION

Cairn kombiniert historisches Know-how bei Skibrillen mit alltaglichen Innovationen, um bei jedem Wetter
und auf jedem Terrain die beste Sicht zu bieten.

Austauschbare Magnetschirme, kugelférmige oder zylindrische Schirme, fur Brillentrager. Cairn-Masken
eignen sich fir alle Arten von Praxen, um bei jedem Wetter klar zu sehen.

Cairn combines an historical expertise on ski goggles with innovative product use, to offer the best vision, in
all weather, on all playgrounds.

From interchangeable magnetic lens, to spherical or cylindrical lens, for eyeglasses wearers or not, Cairn
goggles are made so everyone can see clearly in all conditions.

- 66 -

ZYLINDRISCH | CYLINDRICAL

Die zylindrischen Cairn CLX
Scheiben sind zweidimen-
sional gebogen. Sie bieten
ein besonders breites Pa-
noramasichtfeld und  zei-
gen sich im Gegensatz zu
spharischen Scheiben eher
im Vintage-Look.

Cairn CLX cylindrical lenses
are curved in 2 dimensions.
They provide an ultra wide
panoramic field of vision
and a more vintage look than
spherical lenses.

SCHEIBEN / LENSES

SPHARISCH | SPHERICAL

Die sphdrischen Cairn SPX
Scheiben sind dreidimensio-
nal gebogen. Sie Uberzeugen
mit einer hervorragenden op-
tischen Qualitat ohne Verzer-
rung und dank ihrer horizon-
talen und vertikalen Biegung
mit einem breiten Sichtfeld
von oben nach unten.

Cairn SPX spherical lenses are
curved in 3 dimensions. They
offer excellent optical quality,
without distortion, and a field
of vision widened from top to
bottom thanks to their hori-
zontal and vertical curve.

TECHNOLOGY :‘“ COI( N

RAHMENTECHNOLOGIEN / FRAME TECHNOLOGIES

et W ..a-'frr.:

AIRSYSTEM® TECHNOLOGY

Eine perfekte Vision fur alle Ubungen und bei
jedem Wetter. Es profitiert von der paten-
tierten Cairn Airsystem Technology®, die es
ermoglicht, den Bildschirm dank zweier ergo-
nomischer Druckknépfe unter dem Rahmen
ohne Ausziehen der Handschuhe vom Brillen-
rahmen zu entfernen.

The anti-fog guarantee for all practices and
by all weathers. The patented Cairn Airsys-
tem® Technology allows the screen to be
push out from the goggles frame without re-
moving the gloves thanks to two ergonomic
push buttons under the frame.

MAGNETIC TECHNOLOGY

Cairn Magnetbrillen werden mit 2 oder 3
Scheiben geliefert, die mit jeweils 8 leis-
tungsstarken Magneten befestigt werden: ein
Sichtfeld der Kategorie 3 fir schones Wet-
ter, ein gelbes Sichtfeld der Kategorie 1 fir
schlechtes Wetter und ein durchsichtiges der
Kategorie O fir nachtliche Skiausflige.

Cairn magnetic goggles are equipped with 2
lenses held by 8 powerful magnets: a cat. 3
lens for sunny weather, a cat. 1 yellow lens
for cloudy weather.

FRAMELESS DESIGN

Engagierter Look und extra weites Sichtfeld.
Die minimalistische Asthetik der randlosen Go-
ggle verleiht ihr einen sportlicheren Look und
maximiert das Sichtfeld. Der Rahmen ist nicht
sichtbar, vollstdndig verdeckt von dem groBen
Bildschirm, der die Kanten der Brille bedeckt.
Engaged look and extra wide field of vision.
The minimalist aesthetic of the rimless gog-
gles gives it a sportier look and maximizes
the field of vision. The frame is not visible,
completely covered by the large screen that
covers the edges of the goggle.

BENUTZERKOMFORT / FIT

‘kzh___]'

Es ist wichtig, die Form der
Skibrille an die GroBe des
Gesichts und die Breite der
Nase anzupassen. Um fir
jede Gesichtsform die richtige
Lésung anzubieten hat Cairn
Skibrillen fir groBe und kleine
Gesichter entwickelt.

It is important to adapt the
shape of the goggles to the
size of the face and the nose
width. To meet all morpholo-
gies, Caimn has developed go-
ggles for large and smalll faces.

Firoptimalen Komfortund einen
guten Halt sind Cairn Brillen
mit Komfort- Schaumstoffpols-
tern ausgestattet. Die Soft
Feel Zweifach- oder Dreifach-
Schaumstoffpolster sind mit ei-
ner dinnen, angenehm weichen
Fleece-Schicht versehen.

For maximum comfort and
support, Cairn goggles
are equipped with comfort
foams. Soft Feel tridensity and
dual-density foams are cove-
red with a soft layer of fleece.

_67 -

Strap Fix ist ein System beste-
hend aus flexiblen Fligeln,
dank dessen sich die Brille
perfekt an den Helm ansch-
miegt und ein Scheuern des
Brillenbands vermieden wird,
was wiederum den Trage-
komfort und die Lebensdauer
der Brille erhoht.

Strap Fix is a system of flexible
fins offset allowing a perfect
fit of the goggles with the
helmet, without friction of the
strap, for comfort and longevity.

Die OTG-Modelle von Cairn
wurden speziell fir Brillentrd-
ger entwickelt. Die seitlichen
Einkerbungen im Schaumstoff
erleichtern die Durchfihrung
der Brillenbligel und vermei-
den Druckstellen auf dem
Gestell der Korrekturglaser.
Cairn OTG goggles are spe-
cially designed for people
with prescription glasses. The
large side cut of the foam fa-
cilitates the passage of the
temples and avoid the pressure
points on the optical mount.

Skibrillen

Goggles



LENS TECHNOLOGY

DER BILDSCHIRM, DER SICH DEM WETTER ANPASST
THE SCREEN THAT ADJUSTS TO THE WEATHER

Unsere photochromen Evolight NXT® Scheiben sind sehr widerstandsféhig, leicht und von herausragender op-
tischer Klarheit. lhre Ténung ist von der UV-Strahlung sowie vom einfallenden sichtbaren Licht abhdngig und
geht sehr rasch von Kategorie 1 zu Kategorie 3 Uber, um optimale Sicht bei jedem Wetter zu gewdhrleisten.
Our Evolight NXT® PHOTOCHROMIC lenses are extremely resistant, lightweight and with exceptional optical
clarity. Their tint varies according to the UV and the visible light, going very quickly from the cat. 1 to cat. 3,
for an optimal quality of vision in all weathers.

PROTECT
YOUR. ADVENTURE
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EVOLIGHT - {

PHOTOCHROMIC

THE BEST OF PHOTOCHROMIC TECHNOLOGY
THAT ADJUSTS TO THE WEATHER

CAT. 1
Light teinted

CONTRAST AND PROTECTED FROM SUN REFLECTIONS

POLARIZED

CAT. 2

CAT. 3

Medium teinted Full teinted

PHOTOCHROMICS

ACCESS THE TECHNOLOGY THAT SHADES YOUR LENS

Unsere Photochromen Schirm sind von Kategorie
1 bis 3 ausgestattet abhdngig von der Helligkeit.
Ihre orangefarbene Ténung gewdhrleistet selbst bei
bedecktem Himmel eine gute Wahrnehmung von
Gelandereliefs und Tiefen.

Our PHOTOCHROMIC lenses are going from cat. 1
to cat. 3. Their orange tint guarantees a good ap-
prehension of reliefs and depth, even on cloudy days.

POLARIZED

TECHNOLOGY

~69 -

Unsere Polarized Visiere bieten eine bessere Si-
cht von Kontrasten. Dank ihres in der Scheibe in-
tegrierten polarisierenden Films genieBen Sie
unerreichten Sichtkomfort und optimale Kontras-
terkennung, ohne durch Lichtreflexe beeintrdchtigt
oder geblendet zu werden. Unsere polarisierenden
Scheiben sind in Kategorie 3 fir schénes Wetter und
in Kategorie 1 fir schlechtes Wetter erhdltlich.

Our Polarized visors provide a reinforced vision of
contrasts. Thanks to their polarized film cast in the
lenses, you benefit from unequalled comfort of vision,
contrasted, without glare. Our polarized lenses exist in
cat. 3 for good weather and cat. 1 for bad weather.

calrm

[
TECHNoLoGY @

Skibrillen

Goggles



AIRVISION

 AIRSYSTEM®

TECHNOLOGY

DER BILDSCHIRM, DER BEWEGT, UM DEN NEBEL ZU BESEITIGEN

THE SCREEN THAT MOVES TO ELIMINATE THE FOG

Eine perfekte Vision fir alle Ubungen und bei jedem Wetter. Vor diesem Hintergrund hat die Marke die
Anti-Fog-Garantie entwickelt: eine innovative Goggle, die das Beschlagen in Pausen und Aufstiegszeiten verhin-
dert. Es profitiert von der patentierten Cairn Airsystem Technology®, die es ermdglicht, den Bildschirm dank zweier
ergonomischer Druckkndpfe unter dem Rahmen ohne Ausziehen der Handschuhe vom Brillenrahmen zu entfernen.
Cairn has designed the Anti-Fog Guarantee: an innovative mask to prevent fogging during breaks and as-
cent times. It benefits from the unique Cairn Airsystem® technology which allows the screen to be removed
from the mask frame without removing the gloves thanks to two push buttons under the frame. The Air Vision
is a high-end goggle with a spherical lens and a minimalist frame that gives it a panoramic field of vision.

~-70 -

MAGNETIC

TECHNOLOGY

DIE AUSTAUSCHBARE BILDSCHIRMMASKE
THE INTERCHANGEABLE SCREENS GOGGLE

Cairn Magnetbrillen werden mit 2 oder 3 Scheiben geliefert, die mit jeweils 8 leistungsstarken Magneten befes-
tigt werden: ein Sichtfeld der Kategorie 3 fir schénes Wetter, ein gelbes Sichtfeld der Kategorie 1 fir schlechtes
Wetter und ein durchsichtiges der Kategorie O fir ndchtliche Skiausflige. Dank der MGT-Technologie lassen sich
die Scheiben je nach Witterungsverhdltnissen selbst mit Handschuhen in nur wenigen Sekunden auswechseln.
Cairn magnetic goggles are equipped with 2 or 3 lenses held by 8 powerful magnets: a cat. 3 lens for sunny weather,
a cat. 1 yellow lens for cloudy weather, and in some cases, a clear cat. O lens for night skiing. The MGT technology
allows you to switch lenses easily, depending on weather conditions, without removing your gloves, in a flash.

-71-
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ULTIMATE

FRAMELESS

THE ULTIMATE LOOK GOGGLE

Ein extra breites Sichtfeld und der engagierte Look einer innovativen randlosen Goggle. Die Marke en-
twarf die ULTIMATE mit einer sphdrischen Linse und einem minimalistischen Rahmen, um das Sichtfeld zu
maximieren, und figte dann moderne Design-Akzente fir einen exklusiven Look hinzu.

Es wird auch mit der besten existierenden photochromen Technologie auf dem Markt angeboten: Evolight
NXT made in ltaly in Zusammenarbeit mit Essilor Sunsolution, deren Gldser fir ihre optische Klarheit, Halt-
barkeit und Kaltebestdndigkeit bekannt sind.

Diese Goggle ist auch dank ihres Tri-Density-Schaums und ihrer Silikonlinien am Riemen sehr bequem, um
einen perfekten Halt auf dem Helm zu gewdhrleisten.

An extra wide field of vision and the engaged look of an innovative rimless goggle. The brand designed
the ULTIMATE with a spherical lens and minimalist frame to maximize the field of vision, then added modern
design touches for an exclusive look. It is also offered with the best existing PHOTOCHROMIC technology
on the market: the Evolight NXT made in Italy in partnership with Essilor Sunsolution, whose lenses are reco-
gnized for their optical clarity, durability, and resistance to cold. This goggle is also very comfortable thanks
to its tri-density foam and its silicone lines on the strap to ensure perfect support on the helmet.

-72-
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GRAVITY PRO

0580861

Brillenetui hard-case mit drei magnetischen Linsen fur
den Einsatz bei jedem Wetter, Tag und Nacht.

» Sphdrische Doppelscheibe mit Flash-Beschichtung
der Kategorie 3 + 2. Scheibe der Kategorie 1 in gelb

+ Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

« Farbiger Schaumstoff mit dreifacher Dichte

« Silikoneinsatz am Kopfband

Cat.3

3102
Scheibe | Spherical

Mix & Match
XPLORER RESCUE MIPS®

GroéBe | Large

3 LAYERS MGT FREE FREE FREE

Cat.3 Cat.3

302 3202

74

POLARIS

0580821

Magnetische, polarisierende Oversize-Skibrille fir
Rider mit héchsten technischen Ansprichen.

« Oversize-Form

« Zylindrische  polarisierende  Doppelscheibe  mit
FlashBeschichtung Kategorie 3 + 2. polarisierende
Scheibe der Kategorie 1 in gelb

« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

« Farbiger Schaumstoff mit dreifacher Dichte

« Silikoneinsatz am Kopfband

Scheibe | Cylindrical
GréBe | Xlarge

6®e 6

3 LAYERS MGT MAX FREE
VIEW

POLARIZED

302

POLARIZED

3102
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POLARIZED
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Mix & Match
MAVERICK MIPS®
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MAGNITUDE POLARIZED

0580872

Zylindrische Magnetbrille fir einen topaktuellen Look.

« Zylindrische Doppelscheibe mit Flash-Beschichtung
der Kategorie 3 + 2. Scheibe der Kategorie 1 in gelb
 Anti-Beschlag- und Anti-Kratz Behandlung

« Farbiger Schaumstoff mit dreifacher Dichte

« Silikoneinsatz am Kopfband
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POLARIZED
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Scheibe | Cylindrical
GréBe | Large Mix & Match
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AIR VISION OTG EVOLIGHT NXT® 1.3 ULTIMATE EVOLIGHT NXT®1.3

0581384 0581344

Die beste photochrome Technologie. Die extra weite
Sicht und die Eleganz einer rahmenlosen Skibrille mit
einem kraftvollen und einzigartigen Look

Die beste photochrome Technologie. Verhindern Sie,
dass lhre Brille bei Pausen und Aufstiegen beschlagt.
Die einzigartige Technologie von Cairn: Dank der zwei
kleinen Druckknopfe, an der Unterseite des Rahmens,
kénnen Sie das Glas herausnehmen - ohne lhre
Handschuhe auszuziehen.

« Photochrome Evolight NXT® Scheibe der Kategorien
1 bis 3

« Doppelte sphdrische und Panoramascheibe

« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

« Farbiger Schaumstoff mit dreifacher Dichte

« Silikoneinsatz am Kopfband

+ Photochrome Evolight NXT® Scheibe der Kategorien 1 bis 3
» Doppelte sphdrische und Panoramascheibe

» Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

« Farbiger Schaumstoff mit dreifacher Dichte

« Silikoneinsatz am Kopfband

» OTG-Schaumstoffschnitt
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Evbus.. Evbuls/'.
Cat.1-3 Cat.1-3

4102 402
Scheibe | Spherical Scheibe | Spherical

GréBe | Large Mix & Match GroBe | Large Mix & Match
INFINITI MAVERICK MIPS®

. EVOLIGHT vt ESSILOR

PHOTOCHROMIC

L EVOLIGHT vt ESSILOR

PHOTOCHROMIC
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VIEW
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ULTIMATE EVOLIGHT NXT®2.4
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FOCUS OTG

0580731

Die Magnettechnologie abgestimmt auf Brillentrager.

» Spharische Doppelscheibe mit Flash-Beschichtung
der Kategorie 3 + 2. Scheibe der Kategorie 1 in gelb

« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

« Farbiger Schaumstoff mit dreifacher Dichte

« Silikoneinsatz am Kopfband

« Erhdhte Scheibentiefe

» OTG-Schaumstoffschnitt
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Cat.3

3202
Scheibe | Spherical

GroBe | Large Mix & Match
MAVERICK

3 LAYERS MGT OoTG FREE

Cat.3 Cat.3

302 3102

MAGNITUDE - 875 | MALAWI POLAR PLUSH - 262



GRAVITY MAGNITUDE

0580672 0580871

Die unverzichtbare Magnetmaske von Cairn. Zylindrische Magnetbrille fir einen topaktuellen Look.

« Zylindrische Doppelscheibe mit Flash-Beschichtung
der Kategorie 3 + 2. Scheibe der Kategorie 1 in gelb

« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz Behandlung

« Farbiger Schaumstoff mit dreifacher Dichte

« Silikoneinsatz am Kopfband

» Sphdrische Doppelscheibe mit Flash-Beschichtung
der Kategorie 3 + 2. Scheibe der Kategorie 1 in gelb

+ Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

« Farbiger Schaumstoff mit dreifacher Dichte

« Silikoneinsatz am Kopfband
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Cat.3 Cat.3

352 870
Scheibe | Spherical Scheibe | Cylindrical

GréBe | Large Mix & Match GroBe | Large Mix & Match
NITRO NITRO

3 LAYERS MGT FREE 3 LAYERS MGT MAX FREE
VIEW

Cat.3 Cat.3 Cat.3 Cat.3 Cat.3 Cat.3

302 3102 3202 802 862 8102

Cat.3 Cat.3 Cat.3 Cat.3

3221 8221 8502 8602



MAGNETIK

0580641

Samtliche Vorzige einer Magnet-Skibrille fir schmale
Gesichtsformen

» Sphdrische Doppelscheibe mit Flash-Beschichtung
der Kategorie 3 + 2. Scheibe der Kategorie 1 in gelb

« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

« Farbiger Schaumstoff mit dreifacher Dichte

« Silikoneinsatz am Kopfband

cC wn
200
=
a D
=z 0
» O

Scheibe | Spherical

GréfBe | Medium/Large Mix & Match
CENTAURE RESCUE

3 LAYERS MGT FREE

(;. |
i (D (3]
Cat.3 Cat.3 Cat.3
801 802 831

Cat.3 Cat.3 Cat.3

862 8102 8202

IMPULSE - 55 | GENIUS OTG EVOLIGHT NXT® - 4101 | MALAWI POLAR TUBE - 601



PEARL EVOLIGHT NXT® 1.3 MERCURY EVOLIGHT NXT® 1.3

0581114 0581164
Hochtechnische und elegante Skibrille fir é’ Unvergleichliche Optikqualitat und
optimale Sichtqualitat. o . Reaktionsgeschwindigkeit Eine vielfdltig einsatzfGhige

Skibrille fur tollkGhne Rider

+ Photochrome Evolight NXT® Scheibe der Kategorien |4 « Photochrome Evolight NXT® Scheibe der Kategorien
1bis 3 - 1 bis 3 c
+ Doppelte sphdrische und Panoramascheibe » Doppelte sphdrische und Panoramascheibe Q
« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung ﬁ « Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung 5
+ Schaumstoff mit doppelter Dichte /\ i « Schaumstoff mit doppelter Dichte (%
« Dekorative Metallplatten auf der Vorderseite 3 z;‘?-.. o e « Seitenfligel zur Anpassung an den Helm
R — - T
4
= R AN
Gt e
4102 402
Scheibe | Spherical Scheibe | Spherical
GroBe | Medium Mix & Match GroBe | Large Mix & Match
MAVERICK NITRO
— h‘ . B —

L. EVOLIGHT & ESSILOR : @ { EVOLIGHT ESSILOR

PHOTOCHROMIC PHOTOCHROMIC
2 LAYERS 2 LAYERS VENTILATIONS MAX STRAP

VIEW FIX

evoLn svix.m' s/aua' . E/nua' '
Cat.1-3 Cat.1-3 Cat.1-3 Cat.1-3

MERCURY EVOLIGHT NXT® 2.4

i 0 ]
4302

@) e (© s

2 LAYERS VENTILATIONS MAX STRAP
VIEW FIX



SPOT OTG EVOLIGHT NXT® 1.3

0580954

Die beste photochrome Scheibe fir Brillentrager
zur Gewdhrleistung einer optimalen Sicht bei jedem
Wetter.

« Photochrome Evolight NXT® Scheibe der Kategorien
1 bis 3

« Doppelte sphdrische und Panoramascheibe

« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

« Schaumstoff mit doppelter Dichte

» OTG-Schaumstoffschnitt

Scheibe | Spherical
GroBe | Large

“, PHOTOCHROMIC
2 LAYERS VENTILATIONS MAX oTG
VIEW

S

EVHLIE' .
Cat.1-3

4302

SPOT OTG EVOLIGHT NXT® 2.4

0580955

)

Gt O |
4502

2 LAYERS VENTILATIONS MAX oTG
VIEW

4402
Mix & Match
EQUALIZER

GENIUS OTG EVOLIGHT NXT® 1.3

0581304

Optimale Sichtqualitdt bei jedem Wetter fir
Brillentrager mit schmaler Gesichtsform.

« Photochrome Evolight NXT® Scheibe der Kategorien
1 bis 3

« Doppelte sphdrische und Panoramascheibe

« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

« Schaumstoff mit doppelter Dichte

» OTG-Schaumstoffschnitt

Scheibe | Spherical
GroBe | Medium

2 LAYERS VENTILATIONS oTG

)

EVoL,
Cat.1-3

4101

GENIUS OTG EVOLIGHT NXT® 2.4

0581305

S
=.CQIN

G O |
4202

ESSILOR

"*».,,ﬁ?ﬂLIGHﬁ\) ¢

PHOTOCHROMIC
2 LAYERS VENTILATIONS oTG

4302
Mix & Match
IMPULSE

c
Q
=
Q
<
n




ULTIMATE

0581341

Die extra weite Sicht und die Eleganz einer
rahmenlosen Skibrille mit einem kraftvollen und
einzigartigen Look.

» Doppelte sphdrische und Panoramascheibe
« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung
« Farbiger Schaumstoff mit dreifacher Dichte
« Silikoneinsatz am Kopfband
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Acairn

Cat.3

8202
Scheibe | Spherical

GréBe | Large Mix & Match
CENTAURE RESCUE

3 LAYERS MAX
VIEW

rﬂ- N )

A o 3

Cat.3 Cat.3 Cat.3

802 8102 8302

PEARL - 898 | MALAWI POLAR PUSH - 262

92



SPIRIT PEARL

0580681 0580761

Maximale Sicht und minimalistischer Bildschirm, um Feminines Design und Eleganz.

eins mit dem Helm zu werden

« Doppelte sphdrische und Panoramascheibe mit
Flash-Behandlung

« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

« Schaumstoff mit doppelter Dichte

« Dekorative Metallplatten auf der Vorderseite

» Doppelte sphdrische und Panoramascheibe der
Kategorie 3 mit Flash-Behandlung

+ Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

« Farbiger Schaumstoff mit dreifacher Dichte
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Cat.3 Cat.3
875 8250
Scheibe | Spherical Scheibe | Spherical
GréBe | Large Mix & Match GroBe | Medium Mix & Match
NITRO Cat. 3 0580761 CENTAURE RESCUE

Cat.1 0580767

2 LAYERS

3 LAYERS MAX
VIEW

Cat.3 Cat.3 Cat.3 Cat.3 Cat.3 Cat.1 Cat.3

840 8102 8202 801 802 6102 898

Cat.3 Cat.3 Cat.3

1102 8162 8221

94 95



GENESIS MERCURY

0580961 0580841

Panoramasicht und perfekte Anpassung an das Geometrische Linien fir eine Brille mit Stil.

Gesicht: Die neue Referenz fir zylindrische Brillen

» Doppelte sphdrische und Panoramascheibe der
Kategorie 3 mit Flash-Behandlung

« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

« Schaumstoff mit doppelter Dichte

« Seitenfligel zur Anpassung an den Helm

» Doppelte zylindrische und Panoramascheibe der
Kategorie 3 mit Flash-Behandlung

+ Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

« Schaumstoff mit doppelter Dichte
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Cat.3

850

Scheibe | Cylindrical Scheibe | Spherical
GréBe | Large Mix & Match GroBe | Large Mix & Match
Cat. 3 0580961 PROFIL CENTAURE RESCUE
Cat. 1 0580967

e © 9
2 LAYERS VENTILATIONS MAX ﬁ 2 LAYERS VENTILATIONS MAX STRAP

VIEW VIEW FIX

Cat.3 Cat.3 Cat.1 Cat.3 Cat.3 Cat.3 Cat.3

801 802 602 852 802 8110 8190

&lcairn

Cat.3 Cat.3 Cat.3 Cat.3 Cat.3 Cat.3

890 8102 8153 8302 8402 8501

96 97



MAESTRO GEMINI

0581531 0580940

Diskrete und feminine, rahmenlose Skibrille von

Perfekte zylindrische Brille fir einen trendigen Look
minimalistischer GroBe

und hervorragenden Sehkomfort.

« Spharische Doppelscheibe der Kategorie 3 mit
FlashBehandlung

« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

« Einfach-Schaumsto

» Doppelte spharische und Panoramascheibe der
Kategorie 3 mit Flash-Behandlung

+ Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

« Schaumstoff mit doppelter Dichte
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R 2

Cat.3

862

Cat.3

802

Scheibe | Cylindrical Scheibe | Spherical

GréBe | Small Mix & Match
ORBIT

GroBe | Large Mix & Match
FLOW

2 LAYERS VENTILATIONS

.. S.cairn

Cat.3 Cat.3

801 802

2 LAYERS VENTILATIONS

Cat.3 Cat.3

8401 8502

98 99



ALPHA

0580851

Diese Skibrille mit ihrem entschieden grafischen
Design Uberzeugt mit universeller Passform und
héchstem Komfort.

 Sphdarische Doppelscheibe

« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung
+ Schaumstoff mit doppelter Dichte

« Seitenfligel zur Anpassung an den Helm

« Trendiges Grafikdesign

Scheibe | Spherical
GroéBe | Large

Cat. 30580851
Cat.1 0580857
PHOTOCHROMIC 0580858

2 LAYERS VENTILATIONS  STRAP
FIX

S.CQIrMy;

Cat.3 Cat.1 PHOTOCHROMIC

802 6902 202

Cat.3

8202

Cat.3 Cat.1 PHOTOCHROMIC

8602 6602 2602

Cat.3

8102

Cat.3

8302

S caim

Cat.1

652

Cat.3

8110

Cat.3

8390

PHOTOCHROMIC

252

OMEGA

0581281

Schlanke, genau an die Biegung des Helms
angepasste Form: Die perfekte Skibrille fir schmale
Gesichtsformen

« Sphdarische Doppelscheibe

« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung
« Zweifach-Schaumsto

« Trendy Grafikdesign
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Cat.3

898
Scheibe | Spherical
Mix & Match GréBe | Medium Mix & Match
IMPULSE Cat. 30581281 ASTRAL
Cat.1 0581287
PHOTOCHROMIC 0581288
2 LAYERS VENTILATIONS
g
f
i i T 4 —
[in =&.CalMm (£d
"-.'ﬁ“k‘ B :
(] (] »
Cat.3 Cat.3 Cat.3
801 862 8101
f‘ v """‘\\ .'P .
£.CQirN ¥ Yelo (a8
=
(| (] (|
Cat.3 Cat.3 Cat.1 PHOTOCHROMIC Cat.3 Cat.1 PHOTOCHROMIC
8102 8202 6202 2202 8301 6301 2301

&.cairn

Cat.3 Cat.3 Cat.1 PHOTOCHROMIC

8302 8402 602 2402

101



SPEED RAINBOW

0580340 0581290
Universelle Passform und garantierter Komfort zu @ Eine schlanke Skibrille fir schmale Gesichtsformen in

einem optimalen Preis-/Leistungs-Verhdltnis allen Farben und zum ginstigen Preis

« Spharische Doppelscheibe
« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung
« Einfach-Schaumsto

« Sphdarische Doppelscheibe

« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung
« Einfach-Schaumsto

- Seitenfligel zur Anpassung an den Helm
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Cat.3 PHOTOCHROMIC Cat3 PHOTOCHROMIC
870 270 850 250
Scheibe | Spherical Scheibe | Spherical .
. Mix & Match Mix & Match
GroBe | Large METEOR GroBe | Medium EQUALIZER
Cat. 3 0580340 Cat.3 0581290

Cat.2 0581296
Cat.1 0581297
PHOTOCHROMIC 0581298

Cat.2 0580346
Cat.1 0580347
PHOTOCHROMIC 0580348

1LAYER VENTILATIONS

1LAYER VENTILATIONS  STRAP
FIX

-“.‘\ )
&cairn

L )

Cat.3 Cat2 Cat.1 PHOTOCHROMIC Cat.3 Cat.2 Cat.1 Cat.1 >HOTOCHROMIC Cat3 PHOTOCHROMIC Cat3 Cat.2 Cat.1 Cat.1 >HOTOCHROMIC Cat.3 Cat.2 Cat.1 Cat1 >HOTOCHROMIC Cat3 PHOTOCHROMIC

801 701 601 201 802 702 602 6102 202 810 210 801 701 601 6101 201 802 702 602 6202 202 825 225

S .
w F T A
oLl J '-"ﬁ"l-"-h I:
| #/,m. . MI

Cat.3 PHOTOCHROMIC Cat.3 PHOTOCHROMIC Cat.3 PHOTOCHROMIC Cat.3 Cat.3 PHOTOCHROMIC Cat.3 PHOTOCHROMIC

840 240 875 275 8107 2107 875 8060 2060 8162 2162

102 103



! AIR VISION OTG

0581381

Verhindern Sie, dass lhre Brille bei Pausen
und Aufstiegen beschlagt. Cairns einzigartige
AIRSYSTEM® Technologie: Dricken Sie das Glas
heraus, ohne die Handschuhe auszuziehen, dank der
zwei kleinen Druckkndpfe unter dem Rahmen.

« Doppelte sphdrische und Panoramascheibe
« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung
« Farbiger Schaumstoff mit dreifacher Dichte
« Silikoneinsatz am Kopfband

» OTG-Schaumstoffschnitt
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Cat.3
8202
Scheibe | Spherical

GroBe | Large Mix & Match
NITRO

3 LAYERS oTG

Cat.3 Cat.3

802 8102

MAVERICK - 02 | SPOT OTG EVOLIGHT NXT® - 402

104 105



FOCUS OTG

0580731

Die Magnettechnologie abgestimmt auf Brillentrager.

» Sphdrische Doppelscheibe mit Flash-Beschichtung
der Kategorie 3 + 2. Scheibe der Kategorie 1 in gelb

« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

« Farbiger Schaumstoff mit dreifacher Dichte

« Silikoneinsatz am Kopfband

» Erhdhte Scheibentiefe

» OTG-Schaumstoffschnitt
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Cat.3

3202

Scheibe | Spherical

GroBe | Large Mix & Match
MAVERICK

3 LAYERS MGT oTG FREE

Cat.3

302 3102

Cat.3

AIR VISION OTG - 8102 | MALAWI POLAR TUBE - 601



SPOT OTG GENIUS OTG

0580951 0581301

Die OTG-Skibrille fir schmale Gesichtsformen
ohne Kompromisse bei Komfort und Sichtfeld von
Brillentragern

Eine Skibrille mit besonders breitem Sichtfeld fir
Brillentrager

» Doppelte sphdrische und Panoramascheibe der
Kategorie 3 mit Flash-Behandlung
+ Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung « Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

« Schaumstoff mit doppelter Dichte Mg \ + Schaumstoff mit doppelter Dichte
» OTG-Schaumstoffschnitt » OTG-Schaumstoffschnitt

» Doppelte spharische und Panoramascheibe der
Kategorie 3 mit Flash-Behandlung

c
Q
=
Q
Z
%)

Cat.3 Cat.3

870 898
Scheibe | Spherical Scheibe | Spherical
GroBe | Large Mix & Match GroBe | Medium Mix & Match
Cat.3 0580951 METEOR Cat.3 0581301 IMPULSE
Cat.2 0580956 Cat.2 0581306
Cat.1 0580957 Cat.1 0581307
PHOTOCHROMIC 0580958 PHOTOCHROMIC 0581308

2 LAYERS VENTILATIONS oTG

2 LAYERS VENTILATIONS MAX
VIEW

__Acaimn
j

Cat.3 Cat.2 Cat.1 PHOTOCHROMIC Cat.3 Cat.2 Cat.1 PHOTOCHROMIC Cat.3 Cat.3 Cat.2 Cat.1 PHOTOCHROMIC Cat.3 Cat.2 Cat.1 PHOTOCHROMIC Cat3

801 701 601 201 802 702 602 202 8090 801 701 601 201 802 702 602 202 8201

Cat.3 Cat.3

8210 8202

108 109



| ALPHA PHOTOCHROMIC

0580858

Vielseitigkeit und Komfort sind garantiert fir diese
ultragrafische Skibrille, die fir das Skifahren bei jedem
Wetter entwickelt wurde.

» Photochrome  sphdarische Doppelscheibe  der
Kategorien 1 bis 3

« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

« Schaumstoff mit doppelter Dichte

« Trendige Designs.
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Scheibe | Spherical
GroBe | Large '.9
PHOTOCHROMIC
252
2 LAYERS VENTILATIONS Mix & Match
o ASTRAL

& '@

PHOTOCHROMIC PHOTOCHROMIC

202 2602

OMEGA PHOTOCHROMIC

0581288

Die schlanke PHOTOCHROMIC-Brille ist perfekt fir
schmale Gesichter geeignet.

« Photochrome  sphdrische Doppelscheibe  der
Kategorien 1 bis 3

« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

» Schaumstoff mit doppelter Dichte

« Trendige Designs.

Y 4.cairn

Scheibe | Spherical
Grofe | Medium
&
PHOTOCHROMIC
2402
2 LAYERS VENTILATIONS Mix & Match
EQUALIZER

L& cairm
V.

RAINBOW PHOTOCHROMIC - 850 | MALAWI POLAR PLUSH - 344 | JULIA HAT - 49 ‘@ ‘@
PHOTOCHROMIC PHOTOCHROMIC

2202 2301



SPEED PHOTOCHROMIC

0580348

SPOT OTG PHOTOCHROMIC

0580958

Preisginstige photochrome Skibrille mit universeller
Passform.

Eine photochrome Skibrille mit besonders breitem
Sichtfeld fur Brillentrager.

« Photochrome  sphdrische  Doppelscheibe  der
Kategorien 1 bis 3

« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

« Schaumstoff mit doppelter Dichte

» OTG-Schaumstoffschnitt

» Photochrome  sphdrische Doppelscheibe  der
Kategorien 1 bis 3

« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

« Einfach-Schaumsto

« Seitenfligel zur Anpassung an den Helm
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_Acairn

Scheibe | Spherical
GroBe | Large

PHOTOCHROMIC

201
S |
Sta Mix & Match

2LAYERS VENTILATIONS  MAX
VIEW IMPULSE

PHOTOCHROMIC
270
Scheibe | Spherical

GréBe | Large Mix & Match
FLOW

1LAYER VENTILATIONS  STRAP
FIX

PHOTOCHROMIC

202

GENIUS OTG PHOTOCHROMIC

0581308

Die photochrome OTG-Skibrille speziell fir kleine
Gesichter.

S.cairn,

» Photochrome  sphdrische  Doppelscheibe  der
Kategorien 1 bis 3

+ Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

« Schaumstoff mit doppelter Dichte

» OTG-Schaumstoffschnitt

PHOTOCHROMIC PHOTOCHROMIC PHOTOCHROMIC

201 202 210

S.CalrN

S i

Scheibe | Spherical
GroBe | Medium
PHOTOCHROMIC
202 PHOTOCR)MIC PHO'?HROMIC PHO'?HROMIC
Mix & Match 240 275 2107

2LAYERS VENTILATIONS  OTG
METEOR

PHOTOCHROMIC

201

112 113



RAINBOW PHOTOCHROMIC

0581298

Die preisgunstige photochrome Skibrille fir die
schmale Gesichtsform

» Photochrome  sphdarische Doppelscheibe  der
Kategorien 1 bis 3

« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

» Einfach-Schaumsto
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PHOTOCHROMIC

250
Scheibe | Spherical

GroBe | Medium Mix & Match
ORBIT

2 LAYERS VENTILATIONS

S
._ S.cairn
W

o L

PHOTOCHROMIC PHOTOCHROMIC PHOTOCHROMIC

201 202 225

e L5

PHOTOCHROMIC PHOTOCHROMIC PHOTOCHROMIC

226 290 2060

DARWIN - 02 | MAGNETIK J - 8102

&

PHOTOCHROMIC

2162



MAGNETIK J

0581149

»

Die erste magnetische Junior-Skibrille: Perfekte Sicht
fir Nachwuchs-Rider!

» Sphdrische Doppelscheibe mit Flash-Beschichtung
der Kategorie 3 + 2. Scheibe der Kategorie 1 in gelb

« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

« Farbiger Schaumstoff mit dreifacher Dichte
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&.calrn

Cat.3
801
Scheibe | Spherical
GroBe | 10-14 ans / Mix & Match
DARWIN

3 LAYERS MGT FREE

Cat.3

8102 8202

DARWIN - 02 | MAGNETIK J - 8102



FRESH

0581541

Die must-have-brille fir Teenager von 10 bis 14
Jahren: trendige Farben, aufgeblitztes Visier und
bewdhrter Tragekomfort.

+ Spharische und Panorama-Doppellinse Kat. 3
« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Beschichtung
+ Farbiger Schaumstoff mit doppelter Dichte

Cat.3

890
Scheibe | Spherical
GroéBe | 10-14 ans / Mix & Match
IMPULSE J
ny e

2 LAYERS VENTILATIONS

o

®

Cat.3 Cat.3 Cat.3

802 810 862

D
£CQirM

Cat.3 Cat.3

8101 8202

NEXT

0580669

Leichtigkeit, Komfort und perfekte Anpassung an
alle Helme: Das ideale Produkt fir junge Skifahrer
zwischen 10 und 14 Jahren.

« Spharische Doppelscheibe der Kategorie 3 mit
FlashBehandlung

« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

« Farbiger Schaumstoff mit doppelter Dichte

« Seitenfligel zur Anpassung an den Helm
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Cat.3

831

Scheibe | Spherical

GréBe | 10-14 ans / Mix & Match
DARWIN

®© © @

2 LAYERS VENTILATIONS  STRAP
FIX

. e

Cat.3 Cat.2 Cat.3

802 852 862

&CQirn

Cat.3 Cat.3 Cat.3

873 890 8101

Cat.2

8210



MATE BOOSTER

0581559 0580099

Eine besonders robuste, in allen Farben erhadltliche

Ob dekoriert oder farbig, diese Skibrille wird alle
Skibrille

jungen Fahrer mit ihrem einzigartigen Aussehen und
Komfort begeistern.

« Spharische Doppelscheibe der Kategorie 3 mit
FlashBehandlung

« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

« Farbiger Schaumstoff mit doppelter Dichte

» OTG-Schaumstoffschnitt

« Sphdarische Doppellinse Kat.3

« Anti-Beschlag und Anti-Kratz-Beschichtung
+ Farbiger Schaumstoff mit doppelter Dichte

« Silikoneinsatz am Kopfband

« Seitenfligel zur Anpassung an den Helm
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Cat.3 Cat.3 PHOTOCHROMIC
801 850 250
Scheibe | Spherical Scheibe | Spherical
GroéBe | 6-12 ans / Mix & Match GréBe | 6-12 ans / Mix & Match
IMPULSE J Cat.3 0580099 DARWIN

PHOTOCHROMIC 0580098

2 LAYERS VENTILATIONS STRAP 2 LAYERS VENTILATIONS STRAP
FIX FIX

) _:icoin B icoin

Cat.3 Cat.3 Cat.3 Cat.3 PHOTOCHROMIC Cat.3 PHOTOCHROMIC Cat.3 PHOTOCHROMIC

802 850 8102 802 202 806 206 810 210

_a&caim L S.cairn

Cat.3 Cat.3 Cat.3 Cat.3 PHOTOCHROMIC Cat.3 PHOTOCHROMIC Cat.3 PHOTOCHROMIC

8145 8160 8173 890 290 8101 2101 8160 2160

AcCairn

Cat.3 Cat.3 PHOTOCHROMIC

8260 8273 2273

120 121



BLAST

0581429

Komfort und zylindrischer Stil fir junge Skifahrer.

» Sphdrische Doppelscheibe der Kategorie 3 mit
FlashBehandlung

+ Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

« Farbiger Schaumstoff mit doppelter Dichte

Comfort and cylindric style for young riders.

« Spherical dual-lens cat.3
» Anti-fog and anti-scratch coating
« Colored double density foam.

Scheibe | Lens © Cylindrical
GréBe | Size 1 6-12 ans / years-old

2 LAYERS

A Jj #.CQAiMm

Mat White Neon Pink

Cat.3

801

Mat Orange

Cat.3

810

Mat Black
» ™
Cat.3 Cat.3
802 820

Mat Black Bright Red

RUSH

0580589

Perfekter Komfort und Anpassungsfdahigkeit an den
Helm, um gut ausgestattet in den Schnee zu starten

« Spharische Doppelscheibe der Kategorie 3 mit
FlashBehandlung

« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

« Farbiger Schaumstoff mit doppelter Dichte

« Seitenfligel zur Anpassung an den Helm

Comfort and perfect fit to the helmet to start well
equipped.

« Spherical dual-lens cat.3
 Anti-fog and anti-scratch coating
+ Colored double density foam

« Side wings to adjust to the helmet.

Mat Eucalyptus Sauge

Cat.3

850
Scheibe | Lens : Spherical
Mix & Match GréBe | Size - 4-8 ans / years-old Mix & Match
DARWIN J FLOW J
04 50

Wi
A b

2LAYERS VENTILATIONS  STRAP
FIX

G acam (T} 4cain

Shiny Black White Shiny Red White

Cat.3 Cat.3 Cat.3

802 806 828

Mat White Iceberg

»

Mat Azure

Cat.3

832

Mat Fushia
() (3
Cat.3 Cat.3
860 8202

122

Mat Black Neon Pink

Shiny Azure Lemon Shiny White Candy Pink Mat Powder Pink Latte

Cat.3 Cat.3 Cat.3

832 846 862

Shiny Fuchsia Azure

Shiny Orange Azure

Cat.3 Cat.3

8110 8160

123
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BUG

0580243

Eine besonders flexible Skibrille zum Schutz der
Kleinsten.

« Einfache zylindrische Scheibe der Kategorie 3
« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

» Einfach-Schaumsto

« Seitenfligel zur Anpassung an den Helm

JUNIOR

c
Q
=
Q
Z
%)

Scheibe | Cylindrical
GroBe | 0-4 ans / Mix & Match
ORBIT J
1 LAYER 4

8l 3.cairn BBS . &.cairn

(B ) i i
Cat.3 Cat.3 Cat.3
406 428 432

Cat.3

460

FLOW J - 115 | SPARK OTG - 8160 | STYL J C-TEX - 131

124 125



FUNK OTG

0580909

Le modéle OTG congu pour les ados.

» Doppelte spharische und Panoramascheibe der
Kategorie 3 mit Flash-Behandlung

+ Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

« Farbiger Schaumstoff mit doppelter Dichte

» OTG-Schaumstoffschnitt

Cat.3

862
Scheibe | Spherical
GroéBe | 10-14 ans / Mix & Match
Cat.3 0580909 IMPULSE J

PHOTOCHROMIC 0580908

2 LAYERS VENTILATIONS oTG

£CQirM

Cat.3 Cat.3 Cat.3

810 890 8101

A.Cairn

S

Cat.3 PHOTOCHROMIC PHOTOCHROMIC

8202 201 202

Das OTG-Modell fur junge Brillentrager

SPARK OTG

0581449

» Doppelte sphdrische und Panoramascheibe der
Kategorie 3 mit Flash-Behandlung

« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung

« Farbiger Schaumstoff mit doppelter Dichte

» OTG-Schaumstoffschnitt

Cat.3

802
Scheibe | Spherical

GroBe | 6-10 ans / Mix & Match
ORBIT J

2 LAYERS VENTILATIONS OoTG

&.CcQirn

Cat.3 Cat.3 Cat.3

801 832 8160
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SPEED S

0580406 (Cat. 3) | 0580407 (Cat. 1)

L4
« Einfache zylindrische Scheibe A
« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung ‘v‘

« Einfach-Schaumsto

Scheibe | Spherical

cC wn
2L 0
=
oD
<z 0
» O

GroBe | Large

ALAYIR VENTILATIONS

FREERIDE S

0580196 (Cat. 3) | 0580197 (Cat. 1)

« Einfache zylindrische Scheibe
« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung
« Einfach-Schaumsto

Scheibe | Spherical
GroBe | Medium

ALAYIR VENTILATIONS s

RUSH S

0580603 (Cat. 3)

« Einfache zylindrische Scheibe
+ Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung
+ Einfach-Schaumsto

Acairn

401
o
Scheibe | Spherical
Grofe | 4-8 ans / -old . . ",
&cairm g _:caim]
402 432 4160
370 ) ) 0

SMASH S

0580813 (Cat. 3) 1 0580814 (Cat. 1)

—_— \ . .
« Einfache zylindrische Scheibe <t CO ' rn
« Anti-Beschlag- und Anti-Kratz-Behandlung A‘

« Mousse mono-densité

402 502
o
Scheibe | Spherical
GroBe | 4-10 ans / -old . . - . .
i g s.caimn S.caimn
1N -
MAVERICK - 02 | GOGGLES SOCK - 607
401 501 432 460
ILATER  VENTILATIONS Ci CI ll

128 129



GOGGLE SOCK

0903610

Das Wesentliche, um |lhren Maskenbildschirm unter
allen Umstdnden geschitzt zu halten

cC wn
200
=
a D
=z 9
» O

Material | 1 92% Polyester 8% Elastane
GréBe | TU

FLEXIBLE

133

502

GOGGLE HARD BOX

0101810

02
MAGNITUDE LENS - 2 370



GOGGLES LENSES GOGGLES LENSES

~

POLARIS LENS

o

010279
l b ’ Cat.3 Cat.3 Cat.3 Cat.3
- 18402 18221 1870 1862
cC wn
00
) ) 3
¢ v ) ) =3
POI ARIZFD POI ARIZED POI ARIZFD POI ARIZED ~ 8
10 18273* @
Cat.3 Polarized Cat.3 Polarized Cat.3 Polarized Cat.3 Polarized

_— @ e Cat.1 TRANSPARENT
5502 713 502

Cat.1 Polarized

5 by n
Cat.1 Polarized Cat.1 Polarized Cat.1 Polarized MAG N ETI K L E N S
GRAVITY LENS
010028
(0 ) L] ) » 0802 0801 0862 18102 18401"
Cat.3 Cat.3 Cat.3 Cat.3 TRANSPARENT
1302 13102 13202 13302 0103985 02
(L (] (3
Cat.3 Cat.1 Cat.3 Cat.3
13221* 713 18201* 0831
010447
Cat.1 Cat.1 Cat.1
D m 7 8102 7 801 7 862
, FOCUS OTG LENS
P(!RIZ!D P(!ARIZ'ED PC’ARlZ!D P(gRIZED POLARIZED 010097
2 302 2 3602 2 3102 2 3402 23221
Cat.3 Polarized Cat.3 Polarized Cat.3 Polarized Cat.3 Polarized Cat.3 Polarized
(R | (0 ] D
' . ' ' . Cat3 Cat3 Cat3 Cat1
POLARIZED POLARIZED Cat.3 Cat.3 Cat.2 0302 13102 13202 713
2 370 2 362 1802 18602 18102

Cat.3 Polarized Cat.3 Polarized

“Begrenzte mengen | Limited quantities

133

*Begrenzte mengen | Limited quantities 132
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calrm

EVOLIGHT - {

LENSES TECHNOLOGY
IL A THE BEST OF PHOTOCHROMIC TECHNOLOGY

THAT ADJUSTS TO THE WEATHER

[
TECHNOLoGY @

Unsere photochromen Evolight NXT® Scheiben sind sehr Our EVOLIGHT NXT® photochromic lenses are extre-
widerstandsfdhig, leicht und von herausragender mely resistant, lightweight and with exceptional optical
optischer Klarheit. lhre Ténung ist von der UV-Strahlung clarity. Their tint varies according to the UV and the vi-
sowie vom einfallenden sichtbaren Licht abhdngig und sible light, going very quickly from the cat. 1 to cat. 3, or
geht sehr rasch von Kategorie 1 zu Kategorie 3 Uber, um from cat. 2 to cat. 4, for an optimal quality of vision in
optimale Sicht bei jedem Wetter zu gewdhrleisten. all weathers.

e

Sonnenbrille

CAT. 1 CAT. 2 CAT. 3
Light teinted Medium teinted RGN ER]
PHOTOCHROMIC

ACCESS THE TECHNOLOGY THAT SHADES YOUR SCREEN

Unsere Photochromic Visiere sind mit einem photochro-
men Bildschirm der Kategorie 1 bis 3 ausgestattet und
passen sich somit an die Intensitdt der UV-Strahlen an.
Ihre orangefarbene Ténung gewdhrleistet selbst bei be-
decktem Himmel eine gute Wahrnehmung von Geldnde-
reliefs und Tiefen.

Cairn PHOTOCHROMIC lenses adapt to the intensity of
the sun's rays. They evolve from category 1 to category 3
to give you perfect visibility when the weather changes or
you shift from shade to light. Their polycarbonate structure
makes them lightweight and durable for perfect fit with
demanding sports such as skiing, cycling, trail or running.

POLARIZED SCREENS

CONTRAST AND PROTECTED FROM SUN REFLECTIONS

Cairn POLARIZED-Gléser ltern die Sonnenstrahlen, um
den Blendeekt zu beseitigen und die Kontraste zu verstar-
ken, damit Sie auch bei hellem Licht gut sehen kénnen. Sie
verfigen Uber einen Polarisationslter, der zwischen zwei
Acrylschichten in die Scheibe eingearbeitet ist, um eine
lange Lebensdauer zu gewdhrleisten. Polarisierende Gla-
ser eignen sich sowohl fir Sportarten, die eine prdzise Si-
cht auf das Geldnde erfordern, wie. Mountainbiking oder
Trail Running, als auch fir den taglichen Gebrauch.

DAS GLAS, DAS SICH DEM WETTER ANPASST
THE GLASS THAT ADJUSTS TO THE WEATHER

Unsere Linsen sind sehr stark, leicht und haben eine auBergewdhnliche optische Klarheit. Ihre Farbe variiert je
nach UV- und sichtbarem Licht, fir optimale Sehqualitét bei jedem Wetter.

Our lenses are very strong, lightweight and have exceptional optical clarity. Their color varies depending on

UV and visible light, for optimal quality of vision in all weathers. Cairn POLARIZED lenses filter the sun rays to vanish the

glare effect and intensify the contrasts to give you subli-
mated vision even in bright light. They have a polarizing
filter inserted into the screen between two layers of acry-
lic for maximum durability over time. Polarized lenses are
also suitable for sports requiring a precise vision of the terrain,
such as mountain biking or trail running, as for everyday use.

-136 - -137-

Sunglasses



SUNGLASSES TECHNOLOGY

STYLE, PASSFORM, LEICHTIGKEIT UND PERFORMANCE OF VISION
STYLE, FIT, LIGHTNESS AND PERFORMANCE OF VISION

Cairn bietet Ihnen durch seine Sortimentskonstruktion eine groBe Auswahl an Sonnenbrillen mit hoher optischer
Qualitat, die Sie bei all lhren sportlichen Aktivitdten, aber auch im Alltag begleiten. Alle unsere Sonnenbrillen
erfillen die Norm NF EN ISO 12312-1:2013/A1:2015.

Cairn offers you, through its range construction, a wide choice of sunglasses with optical high quality to
accompany you in all of your sport activities but also in the everyday life. All of our sunglasses meet the standard
NF EN ISO 12312-1:2013/A1:2015.

-138 -

CONFORT / FIT

GRIP TOUCH CONTROL

GRIP

Grip Touch Control ist eine Gummibeschich-
tung auf der Innenseite der Bigel und auf der
Nase des Rahmens, die dafir sorgt, dass die
Sonnenbrille selbst bei gréBter Anstrengung
gut sitzt.

Grip Touch Control is a rubber coating lo-
cated on the inside of the temples and on
the frame nose to insure a good hold of your
sunglasses during effort.

FLEXIFIT

FLEXIBLE
Die Flexit-Technologie beruht auf der
Verwendung eines ultraexiblen Polymers,
das die Sonnenbrille nahezu unzerbrechlich
macht. Sie ist besonders fir Juniorbrillen
geeignet.

The Flexifit technology relies on the use of an
ultra flexible polymer, making the sunglasses
almost unbreakable. It is particularly suitable
for junior glasses.

-139 -

|

FULL PROTECT

FULL PROTECT

FULL PROTECT Der Full Protect sorgt fir maxi-
malen zeitlichen Schutz bei starker Reflexion
oder schlechtem Wetter.

FULL PROTECT The Full Protect ensures maxi-
mum temporal protection in case of strong
reflection or poor weather.

RECYCLED FRAME

RECYCLED
Mehr als Langlebig. Fir einige Sonnenbrillen
verwendet CAIRN recycelte Materialien: ein
Polyamid, das aus dem Recycling von Rohren
oder Glasern stammt und ausgewdhlt wurde.
Auch hier waren die Leichtigkeit und die
StoBfestigkeit entscheidend.

Durable and made to last. For some sun-
glasses, CAIRN uses recycled materials: a
polyamide born from the recycling of tubes or
lenses which has been selected. Again, the
lightness and impact resistance were crucial.

cairn

»
TecHNoloGY @

Sonnenbrille

Sunglasses



ROC ROC LIGHT

Entwickelt fir Performance. Die ROC in einem leichteren Design.

«Die ROC LIGHT Sonnenbrille vereint alle
Eigenschaften der ROC Sonnenbrille in einer
federleichten Version! Dank des halbrunden Rahmens
vereint diese Brille mit extraweitem Sichtfeld ultimative
Asthetik und ultra-Leichtigkeit.

« Die Brille ist hochtechnisch, mit einem recycelten
Rahmen und Gldsern, die fir alle geeignet sind
(Kategorie 3 oder photochromatische Glaser der
Kategorien 1 bis 3 von Essilor Sunsolution) und bietet
somit ein XL-Sichtfeld.

« Die besonders leichte ROC-Sonnenbrille, die in
Italien aus recycelten Materialien hergestellt wird,
bietet unter allen Umstdnden optimalen Halt.

« Sie ist so konzipiert, dass sie sich perfekt an alle
Gesichter anpasst und deinen Stil unterstreicht.

» Dank der verstellbaren ergonomischen Bigel und
der rutschfesten Nasenpads ist der Halt auch bei
intensiven Aktivitaten perfekt.

- Die hypertechnischen Gldaser sind fir alle erhdltlich
(Kategorie 3 oder photochromatische Glaser der
Kategorien 1 bis 3 von Essilor Sunsolution) - sie bieten
eine XL-Sicht. CPROC402 CPROCLIGHTA402

s

Sunglasses

Sonnenbrille

CPROCS0 CPROC302 CROCO02 CPROCLIGHTS0 CPROCLIGHT302 CROCLIGHT101

() e— @)
”

\O

GréBe | Large [ \‘ '

CROC101 CROC102 CROC190 CROCLIGHT102 CROCLIGHT201 CROCLIGHT302
NGO TNy N OO N
118 1147, 130 | & ® 118 1147, 130 |
n 2
® @ @ £ a
RECYCLED BIKE HIKE MOUNTAIN RUN GRIP RECYCLED BIKE HIKE MOUNTAIN RUN GRIP
CEVALIGHT Q ESSILOR  waoe N maiy CEVOLIGHT q ESSILOR  maoe N maiy
PHOTOCHROMIC — CROC402 PHOTOCHROMIC —"— CROCLIGHT402

ROC - CROC190 140 ROC - CROC101 | GAB HAT - 49 141



NORTH

« Abnehmbare Schutzkappen aus Kunstleder
» Wasserabweisende Impragnierung
« Grummibeschichtung fir mehr Halt an Nase und

Bigeln.
XZNORTHO3
QL
=0
8 7
52
: g
g o
XNORTHO02 XZNORTH90
XZNORTH102
GroBe | Large

NOT N

L 18 | | 54 129 | BAsE

A

—_

MOUNTAIN  FULL PROTECT GRIP

FUJI

+ Schutzkappen
» Wasserabweisende Impragnierung
+ Bigelenden, die sich optimal am Gesicht anpassen

lassen.
XZFUJI102
XZFUJI02 XZFUJI52
XFUJI02
GroBe | Medium

INOT N

120 | 54 | 130 | BASE

—

MOUNTAIN  FULL PROTECT GRIP

NORTH - XNORTHO02
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CHASE

Erreiche die Spitze!

« Gebogener und ultra-umschlieBender Rahmen
» Beschichtung fir mehr Halt an Nase und Bigeln.

XZCHASE190* XCHASE190*

Sunglasses
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GréBe | Large

NO—\ @

118 | 1 70 120 | Base

—_

MOUNTAIN GRIP FULL PROTECT

FLAKE

Sportlich und feminin.

» Gummibeschichtung an Nase und Brillenbigel
+ Gewolbte Bigel

» UmschlieBender Rahmen

« Glaser mit Anti-Kratz Beschichtung.

SPZFLAKE102 SPFLAKE102
SPFLAKEO2 SPFLAKE®0O SPFLAKE103

Grof3e | Medium

NO N @

15140, 128 | ease

CHASE - XZCHASE190

n

—_
MOUNTAIN  GRIP

*Begrenzte menge | Limited quantities



FLYIN DH LIGHT

Entwickelt fur Skilanglaufer, Trail- und Fernwanderer. Eine Halbrahmenversion fir Mountainbiken und Trail!

« Belifteter Halbrahmen

« Vollst&ndige Gummibeschichtung an der Innenseite
des Gestells, der Nase und der Bugel

» UmschlieBender Rahmen

« Dinne Brillenbigel die sich dem Helm
Yearschmiegen.

« Panoramagldser fir ein maximales Sichtfeld

« Vollstdndige Gummibeschichtung an der Innenseite
des Rahmens, der Nase und der Bigel

« Beluftete und flexible Bigel

« Ultraleichter, umschlieBender Rahmen.

HRFLYINO2 CDHLIGHT66*
— —
v : 8
=0
a4
€0
5 32
%) (%]
HRFLYIN139 HRFLYIN102 CDHLIGHTO02* CDHLIGHT20* CDHLIGHT40*

Grofe | Large Grofle | Large

- @

CDHLIGHT102* CNDHLIGHT290*

RUN HIKE GRIP BIKE GRIP

SWIM

Schwebender Rahmen und polarisierte Glaser
speziell fur den Wassersport!

DOWNHILL

Entwickelt fir Mountainbiker!

» Schwimmbrille mit Gummibeschichtung an Nase
und Brillenbugel.

* Belufteter Rahmen

« Vollstandige Gummibeschichtung an der Innenseite
des Gestells, der Nase und der Bugel

+ UmschlieBender Rahmen

» Dinne Brillenbigel die sich dem Helm
Yearschmiegen.

CPDOWNHILL102* CDOWNHILL102 NZSWIM102

o— Ve

CDOWNHILL88* CDOWNHILL140* CDOWNHILL190 NZSWIM02 NZSWIM40 NZSWIM202

Gréfe | Large GroBe | Large

DO N @ IV S )

L17 11394 BASE L17 ) 157 | Prest
CDOWNHILL192 NZSWIM302
BIKE GRIP NAUTIC GRIP

148 149 *Begrenzte menge | Limited quantities



RIVER PEAK

Leichtigkeit und Aerodynamik. Das Offroad-Modell.

» Gummibeschichtung an Nase und Brillenbigel
» Gewdlbte Bigel

» UmschlieBender Rahmen

« Glaser mit Anti-Kratz Beschichtung.

» Gewdlbte Bigel

» UmschlieBender Rahmen

» Glaser mit wasserabweisender Anti-Kratz
Beschichtung.

SPRIVERO2* SPPEAK88*

Sunglasses

Q
=
Q0
c
(0]
c
c
(¢}
%}

SPRIVER102* SPZRIVER190* SPZPEAK402* SPPEAK153*

SPRIVER190*
Gréfe | Medium GroBe | Large

NON® NN @

L 19 141,21 e L17 ;41,1 oAse
—_ —_
GRIP MOUNTAIN GRIP

MOVE

Sportlich und modern.

FLUIDE

Komfort und Schlichtheit.

» Gummibeschichtung an Nase und Brillenbigel
» Gewdlbte Bigel
» UmschlieBender Rahmen.

+ Gummibeschichtung an Nase und Brillenbigel
« Gewdlbte Bugel

» UmschlieBender Rahmen

« Glaser mit Anti-Kratz Beschichtung.

SPFLUIDE102" SPMOVE302

SPFLUIDE40O" SPMOVE103

GrofBe | Large GrofBe | Large

NOTN @ NO=N @

116 1138,2) BASE 18 1142 BASE
GRIP GRIP

150 151 “Begrenzte menge | Limited quantities



FRENCHY

Cool und lustig!

LIFESILE

ADULT

FZFRENCHY160 FFRENCHY160 - Cat. 3

Sunglasses
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FFRENCHYO02 FFRENCHY159 FZFRENCHY190
FFRENCHY190

GrofBe | Medium

NOTN

18 | 155 140 | BAsE

FAKIR

Eine Mischung aus Sport- und Berg-Lifestyle-Brille.

FFAKIR402

FFAKIR40

GréBe | Large

NO N\ @

L1551 162 127 [

MELODY - LWMELODYS52 | GAB HAT - 107

153 *Begrenzte menge | Limited quantities



FOOLISH &) FUZZ I

Die Pop-Sonnenbrille ist in Kategorie 3 und Kategorie SpaB und Klasse dank Metallbigel.
o
~

®

3 Polarized erhdltlich!

FFUZZ24

FZFOOLISH659 FFOOLISH659

QL g
=0
8 %
g2
£ g
g o
FZFOOLISHO2 FZFOOLISHO3 FZFOOLISH52 FFUZZ153 FFUZZ190
FFOOLISHO2 FFOOLISHO3 FFOOLISH52
GroBe | Medium GroBe | Large
i - -
3
NO"\® - -~ NN E®
117 44,3, 14 BASE b, 119 1454 e
FZFOOLISH54 FZFOOLISH159 FZFOOLISH459
FFOOLISH54 FFOOLISH159 FFOOLISH459
Die feminine Version der Pop-Sonnenbrille!
FZFOOLISH559
FFOOLISH559
FFOXY02*
-
X .
| Ch N
FFOXY45*

GréBe | Medium

AN :\

122 |1 52 et

FOOLISH - FZFOOLISH659

154 155 *Begrenzte menge | Limited quantities



LIFESTYLE | ADULT LIFESTYLE | ADULT

HYBRID _ BRAD &,

e s
Die unverzichtbare klassische Sonnenbrille aus r . Fur einen trendigen Look: Sonnenbrille in Panto-Form. '(
Bambus. | ]
« Leichte Bigel aus Bambus " ' ——
» Jetzt auch mit polarisierendem Glas. l “-HF Acakr \\. Tl
WZHYBRID101 WHYBRID101 LWBRAD70
Y : QL g
e - 54
g2
£ g
g o
WHYBRIDO1 WZHYBRIDO2 WHYBRID102 LMZBRADO2 LWBRAD36 LWBRAD56
WHYBRIDO2 LMBRADO2
GroRe | Large GroBe | Medium
L2188y 181 ) e (2171454 | 145 . S; ;
LWBRAD402

HYPE MELODY

-
Trendy und natirlich. Runder und gldnzender Rahmen!
v
» Dinne Bigel aus hellem oder dunklem Bambus. |
- &
\
WHYPE101 LWZMELODY190* LWMELODY190*
WHYPEO2 WHYPE73 WHYPE402 LWMELODYS2*

Gréfe | Medium GréBe | Medium

NO=\ AN
L21 ;46,5 | 143 [

121 ;1 48 | 145 | oRse

157 *Begrenzte menge | Limited quantities



JOSH DAISY

Sportlicher Look! Feminines, zeitloses Gestell.

LMZJOSHO02 LMJOSHO02 LWDAISY35
t‘l
LORYS
. z0
K ! a %
E ; ; ; ; e
4
g o
LMJOSH102 LMJOSH121 LMZJOSH190 LWDAISY53 LWDAISY57 LWDAISY190

LMJOSH190

GroRe | Medium GroBe | Medium

NO=\ ® O =

19 1 143,3) | 140 | BAsE L 17 | 144,3) | 142 | oase

MANDY

Runde Sonnenbrille!

STAN

Zeitlose, rechteckige Sonnenbrille fir jede
Gesichtsform!

LMSTANO2 LWMANDY49

Q/‘ \‘-., .

LWMANDY02 LWMANDYO0S LWMANDY70

LMSTANO3

GroéBe | Medium GréBe | Medium

NO =\ @ N =

20 § .55 144 | oAse 122 | 95,8 | 141 [

159 *Begrenzte menge | Limited quantities



SUINIGISASSIES

JUNIOR

FOOLISH J - JLFOOLISH31 | MARTIN HAT J - 102

160

DRIVE

Vielseitige Sportsonnenbrille fir Kinder!

« Flexibler, ultra-strapazierf&higer Rahmen

« Vollstdndige Gummibeschichtung an der Innenseite
des Gestells, der Nase und der Bigel

» UmschlieBender Rahmen

« Antireflexionsbehandlung der Glaser.

JSDRIVE302

e,

-

JSDRIVE102 -

GrofBe | 10/12 Years

INOT N

1 23 1155 117 | BAse

A

—_
GRIP  FLEXIBLE

ALOHA

Ein véllig neues Brillengestell fir Junioren, das
superflexibel ist und alles abdeckt.

« Flexibler, ultra-strapazierfahiger durchgehender Rahmen
« Vollstdndige Gummibeschichtung an der Innenseite
des Gestells, der Nase und der Bugel

- Entspiegelte Gldser.

JSALOHAG6

LF__ @

4

JSALOHAO2 JSALOHAO06 JSALOHA1S

GroBe | 8/10 Years

INOT N

L 18 149 1 122 [

—_

GRIP FLEXIBLE

161 *Begrenzte menge | Limited quantities
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RIDE

FUr die jungen Fahrer.

* Flexibler, ultra-strapazierfhiger durchgehender Rahmen
« Gummibeschichtung an der Innenseite der Bigel
« Entspiegelte Glaser.

Grofe | 8/12 Years

NOT N

L 15 1 54 || 124 | oAse

—_
GRIP  FLEXIBLE

BALL

Meine erste Sportsonnenbrille.

« Flexibler, ultra-strapazierfahiger Rahmen

« Seitliche Schutzabdeckungen

» Gummibeschichtung an der Innenseite der Biugel
+ UmschlieBender Rahmen

« Entspiegelte Glaser.

Gréfe | 4/6 Years

INOT N

L 15 5160 114 | bast

%
GRIP  FLEXIBLE FULL PROTECT

JSRIDE260*

JSRIDE132*

JSBALL31

JSBALL96

JSBALL260

162

JSBALL101*

JSBALL110*

PLAY

Schutz und Widerstand fir die kleinen Draufgdnger.

« Flexibler, ultra-strapazierfahiger Rahmen

« Gummibeschichtung an der Innenseite der Bigel
« Entspiegelte Glaser.

» Umh{llender und deckender Rahmen

GroBe | 4/8 Years

NO——\ @

L 16 (54 | 116 | oAer

FLEXIBLE

ALOHA - JSALOHA15

JSPLAY102

JSPLAYO02

JSPLAY812

163

JSPLAY160

JSPLAY190

]

*Begrenzte menge | Limited quantities
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Sunglasses




HOLLY

Pantos Form fir Teenager.

Grofe | 12/17 Years

IN 0 N (89)

122 |1 48 || 138 |

BASE

BLOOM

Ein neues superflexibles und komfortables Lifestyle-
Modell.

« Flexibler, extrem widerstandsfahiger Rahmen
« Entspiegelte Glaser.

GroéBe | 8/12 Years

IN D TN ()

114 ;| 51 129 |

BASE

FLEXIBLE

JLHOLLY202

JLHOLLY102 JLHOLLY190

JLBLOOMO2

JLBLOOM63

JLBLOOMOS

FOOLISH J

Die kleine Schwester der FOOLISH fir einen
farbenfrohen Look!

GroBe | 6/10 Years

NO =\ ®

10 5 .45 125 | BAsE

TITOU

Fir die Kleinen.

« Flexibler, ultra-strapazierfdhiger Rahmen

« Gummibeschichtung an der Innenseite der Bigel
» UmschlieBender Rahmen

» Gewdlbte Bugel.

+ Riemen enthalten

GroBe | 1/3 Years

N\ @

L 15 11415 105 | oAse

FLEXIBLE

JLFOOLISHO2

JLFOOLISH1S5

'

JLFOOLISH114

BTITOU74

BTITOUSS

JLFOOLISH31

BTITOU80

JLFOOLISHSS

BTITOU90

*Begrenzte menge | Limited quantities
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Sunglasses




DOWNHILL - CDOWNHILL102 | MERINO HEADBAND - 102

SWIM - NZSWIM302
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Sunglasses




SUNGLASSES WITH TECHNICAL LENSES

PHOTOCHROMIC EVOLIGHT NXT® - Cat. 1to 3

o o o

CPROC402 CPROC50 CPROC302
CPROCLIGHT402 CPROCLIGHT50 CPROCLIGHT302

PHOTOCHROMIC - Cat. 1 to 3

o

CPDOWNHILL102

POLARIZED

Ty ﬁ, @Q/\@A
XZTH02 XZNORTHO3 XZNORTH102 XZFUJI02 XZFUJI52

ot I o
XZFUJI102 XZCHASE190 | SPZFLAKE102 NZSWIM02 NZSWIM40
NZSWIM102 NZSWIM202 NZSWIM302 SPZRIVER190 SPZPEAK402

N .

FZFRENCHY160 FZFRENCHY190 FZFOOLISHO2 FZFOOLISHO3 FZFOOLISH52

“Begrenzte menge | Limited quantities 168

TECHNICAL LENS | STRAP

o'

FZFOOLISH54 FZFOOLISH159
ﬂ r-w-‘:‘*!-_"‘\\
WZHYBRIDO2 WZHYBRID101
LMZJOSH190

STRAPS

TUBE STRAP - 12 PCS

0718100199
7, o
el | |

'T '

Assorted colors

NEOPRENE STRAP XL - 12 PCS

071804002

Black
CLASSIC STRAP - 12 PCS
071800002 0718000199

Black Assorted colors

JUNIOR STRAP - 12 PCS

071801099

—
LN N o0

Assorted colors

FZFOOLISH459

o Yot

-ﬂ"'\

FZFOOLISHS59 FZFOOLISH659

LWZMELODY190 LMZJOSHO02

FLOATING STRAP - 12 PCS

071805099

)

Assorted colors

NEOPRENE STRAP L - 12 PCS

071802002

)

Black

BUNGEE STRAP - 12 PCS

071803002

\%

Black

TITOU STRAP

071811005 071811024
Navy Grey

Unsere Gurte werden von 12 verkauft | Our straps are sold by 12
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Sunglasses
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ZERTIFIZIERUNG
CERTIFICATION

Cairn  Ruckenprotektoren

und  Shorts

sind

nach

Mountainbike- und Skiprotokollen zertifiziert, basierend

auf den Normen EN 1621-2 und EN 1621-1.

D30,

P

FLEXIBLE

EVA
FOAM

BREATHABLE

-172 -

Cairn back protectors and shorts are certified according
to mountain bike and ski protocols, based on the EN 1621~
2 and EN 1621-1 standards.

D30® TECHNOLOGY

D3O ist ein intelligentes Material, das in zahlreichen Risikosportarten
zur Anwendung kommt. Dieses fir den Motorsport, den alpinen
Skisport und Montainbiking gleichermafBen ideal geeignete
Material gewdhrleistet die Verteilung von Energie und somit letztlich
eine optimale StoBddmpfung.

Inseiner urspringlichen Form besteht das Material aus schwebenden
Molekilen, was seine Flexibilitdt gewdhrleistet. Bei einem StoB
verbinden sich die Molekile zu einem die Energie verteilenden
Schutzpanzer, der Sie wirksam schitzt. Nach Beendigung der
Belastung kehren die Molekile wieder in den Schwebezustand
zurick und die D30-Platte wird wieder so flexibel wie zuvor, ohne
dass hierdurch ihre Schutzwirkung beeintrachtigt wird.

A true intelligent material, D3O® is used in many risky sports. From
motorcycling to alpine skiing and mountain biking, this material dis-
perses energy for optimal shock absorption.

In its raw form, the material’'s molecules flow freely, allowing it to be
soft and flexible, but on impact, lock together to dissipate impact
energy and reduce transmitted force. After the impact, the mole-
cules return to their initial state and the material is soft and flexible
again, but still protective.

NG

“{-\.
SCHAUMSTOFF &)
FOAMS s

Die Schaumstoffe von Caim zeichnen sich mit drei unterschiedlichen Dichten
durch eine einzigartige Zusammensetzung aus, dank der eine optimale
Bewegungsfreiheit und maximaler Schutz gewdhrleistet werden. Die 3
luftdurchidssigen EVA-Platten werden

Ubereinander angeordnet, um selbst extreme Stof3einwirkungen aufzufangen.

Cairn triple density foams are assembled in a unique way to ensure
perfect mobility and higher protection. Built from 3 EVA plates over-
laid and ventilated, the back protector absorbs the most violent shocks.

S

~

FLEXIBLE
FLEXIBLE

Die fir Cairn Schutzausstattungen verwendeten Materialien wie der
D30 Schaumstoff, das Meshgewebe und Polyester erfillen hochste
Anforderungen an Flexibilitat, um Sie bei allen Ihren Bewegungen
zu begleiten.

The materials used in the Cairn protectors, such as D30®, mesh and
polyester, fill a need of softness and flexibility in order to move to-
gether with your body when you are in action.

FLEXIBLE

-173 -

AuBengewebe
Duter f
Aufprall
§t7°787ddmpfum97 7 Innenschicht
Shoc “ nner la
. __,'.-r;
JUSTIERBARER BAUCHGURT
ADJUSTABLE BELT
Die unterschiedlichen Cairn Ruckenprotektoren sind mit einem
justierbaren Bauchgurt versehen, der dafir sorgt, dass sie beim
Einsatz unter keinen Umsténden verrutschen.
Cairn back protectors are equipped with an adjustable belt to
maintain a right positioning of the equipment while skiing or biking.
’ o
ATMUNGSAKTIV
BREATHABLE BREATHABLE
Die  aus Meshgewebe  und Polyester bestehenden

Schutzausstattungen von Cairn sind besonders atmungsaktiv und
bieten somit optimalen Komfort.

Elaborated with mesh and polyester, Cairn protections ensure a
good breathability for a better comfort.

calrm

D
TECHNOLOGY @

Schutzausstattungen

Protections



PRORIDE D30°

0800100

R

Eine komplette, mit einer D3O® Platte gefitterte Weste
fur optimalen Schutz.

« Flexible und schitzende D30O® Platte
+ Atmungsaktive Einsatze aus Mesh-Gewebe
» Bauchgurt

Material | 35% Polyester - 25% Nylon - 5% PU -
5% Rubber - 30% D30®
GroBen | S-M-L-XL-XXL

B9 .9

EVA BREATHABLE FLEXIBLE
FOAM

PRO IMPAKT D30O°

0800090

Die ganze Kraft des D30® Materials in einem kompakten
Rickenschutz.

Protections

« Flexible und schiitzende D30® Platte
» Bauchgurt

Schutzausstattungen

Material | 35% Polyester - 20% Nylon - 5% PU -
5% POM - 5% Rubber - 30% D30®
GroBen | S-M-L-XL-XXL

® O

EVA BREATHABLE FLEXIBLE
FOAM

PROXIM D30O°

0800200

Ultimativer Schutz fir SteiBbein und Hiften bei
gleichzeitig optimaler Flexibilitat.

- Flexible, schitzende D30O® Platten auf den
Oberschenkeln

» Herausnehmbare Polycarbonat-Platte am Steif3bein

« Atmungsaktives Stretch-Material

Material | 25% PU - 30% Polyester - 20% Nylon
- 5% Polypropylen - 5% Rubber - 15% D30O®

PRO IMPAKT D30® - 102 GréBen | S-M-L-XL

E100.® O .

EVA PC BREATHABLE FLEXIBLE
FOAM PLATE



PROXIM

0800070

Ein flexibles und anpassungsfdhiges Short zum Schutz
von SteiBBbein, Hiften und Oberschenkeln.

» Ergonomische Schutzverstarkungen
» Herausnehmbare Polycarbonat-Platte am Steibein
« Atmungsaktives Stretch-Material

Material | 45% Polyester - 40% PU - 10%
Polypropylene - 5% Rubber

GroBen | S-M-L-XL

QY

EVA PC BREATHABLE FLEXIBLE
FOAM PLATE

PROKNEE

0800290

Der weiche und gut sitzende Knieschitzer kombiniert
Komfort und Schutz

- Flexible, schitzende Protect Flex® Platten rund um
das Knie fir maximale Bewegungsfreiheit

« Stretch-Manschette fir optimalen Halt

Protections
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Material | 45% Coton - 30% EVA - 20%
Polyamide - 5% Rubber
GroéBen | S-M-L

EVA
FOAM

PROGRIP

0800040

BREATHABLE FLEXIBLE

Ein eng anliegender Handgelenkschutz, der unter dem
Skihandschuh Platz findet.

« Schutzverstarkungen zu beiden Seiten der Handgelenke
und in der Handinnenflache

« Einstellgurte zur perfekten Justierung

« Atmungsaktive Einsatze aus Mesh-Gewebe

Material | 60% Polyamide - 30% EVA - 10%
Polyethylene
GrofBen | S-M-L-XL PRO IMPAKT D30O® J - 175

02

EVA FLEXIBLE
FOAM



PRORIDE D30O° J

0800179

Eine komplette, mit einer D3O® Platte gefitterte Weste
fur optimalen Schutz.

« Flexible und schitzende D30O® Platte
« Atmungsaktive Einsdatze aus Mesh-Gewebe
» Bauchgurt

Material | 35% Polyester - 25% Nylon - 5% PU -
5% Rubber - 30% D30O®

GroBen | 6/8 -8/10-10/12 - 12/14 ans |

9.9

EVA BREATHABLE FLEXIBLE
FOAM

PRO IMPAKT D30O° J

0800169
Die ganze Kraft des D30O® Materials in einem kompakten
Rickenschutz.

« Flexible und schiitzende D30O® Platte
» Bauchgurt

Material | 35% Polyester - 20% Nylon - 5% PU -

5% POM - 5% Rubber - 30% D30®

GroBen | 6/8 -8/10 - 10/12 - 12/14 ans |
Bkle)

EVA BREATHABLE FLEXIBLE
FOAM

PROXIM J

0800079

Ein flexibles und anpassungsfdhiges Short zum Schutz
von SteiBbein, Hiften und Oberschenkeln.

« Ergonomische Schutzverstarkungen
» Herausnehmbare Polycarbonat-Platte am SteiBbein
» Atmungsaktives Stretch-Material

Material | 45% Polyester - 40% PU - 10%
Polypropylene - 5% Rubber
Grofen | XXS - XS

9D

PC BREATHABLE FLEXIBLE
FOAM PLATE

175

PROKNEE J

0800309

Der weiche und gut sitzende Knieschitzer kombiniert

Komfort und Schutz

« Flexible, schitzende Protect Flex® Platten rund um
das Knie fir maximale Bewegungsfreiheit
« Stretch-Manschette fir optimalen Halt

Material | 45% Coton - 30% EVA - 20%

Polyamide - 5% Rubber
GroéBen | XS

S

EVA FLEXIBLE
FOAM

SIZES ADULT | JUNIOR

02

_ Size of protection Size (cm) Chest (cm) Waist to shoulder lengt (cm)
S 150 - 160 92 -96 42 - 44
PRORIDE D30 M 160-170 | 96-102 44.-48
/ L 170 - 180 102 - 108 48 - 51
PRO IMPAKT D3O XL 180 - 190 108 - 114 51-55
XXL 190 - 200 114-120 55-58
6 - 8 years 116 -128 57 -61 31-35
PRORIDE D30 J 8 - 10 years 128 - 140 61-65 35-38
PROIMPXKT D30 J 10 - 12 years 140 - 152 67 -71 38-41
12 - 14 years 150 - 160 71-75 41 - 44

Size of protection

Hip circumference (cm)

Universal Sizes

XXS 90 -94 36
XS 94 -98 38

PROXIM S 98 - 102 70
PROX|/M D30 M 102 - 106 42
L 106 - 110 44

XL 110-114 46

PRO RIDE D3O® J - 175 | JUSTIN COL J - 102
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RECYCLED

BEANIES

DIE BEANY STORY |
THE BEANIE STORY

Die Geschichte von Cairn wurde im Laufe der Zeit geschrieben,
dank der Arbeit unserer Teams, die immer auf der Suche

nach den ndchsten Trends, neuen Technologien und innovativen
Materialien sind. Weil wir uns stdndig neu ernden, entstehen jede
Saison Neuheiten, die mit Bedacht von uns entwickelt wurden - um
Sie zu begeistern!

Diese Kollektion umfasst nun auch Produkte "Made in Italy" -unter
dem Namen Cairn Lab bieten wir lhnen Premium-Qualitat.

Im Jahr 2023 werden wir auBerdem Beanies produzieren, die ganz
oder teilweise aus recycelten Materialien bestehen.

Auchallunsere Verpackungen werden kinftig durch Recyclingpapier
ersetzt.

The history of Cairn is written over time thanks to the work of
our teams, always looking for the next trends, new technologies
and innovative materials. From the desire to constantly reinvent
ourselves, a new collection is proposed each season with new
products designed and developed to satisfy you. This collection
now includes Made In ltaly products, that forms a collection named
Cairn Lab to offer you a better quality.

In 2023, we also choose to integrate recycled beanies - fully or
partially - and we change all our packagings for recycled paper
packagings.

WESENTLICHE ECKPUNKTE | KEY POINTS

REACH-KONFORMITAT | REACH COMPLIANCE

Qualitat steht fir uns immer im Mittelpunkt,
daher sind all unsere Produkte REACH-zertiziert.
Eine europdische Norm, die die Verwendung
entsprechender Materialien garantiert, um die
Gesundheit unserer Verbraucher und die Umwelt
zu schitzen. Wir sind sensibel fir die Winsche
unserer Verbraucher und verpichten uns auch
ethisch, qualitativ.  hochwertige Alternativen
anzubieten.

Quality is at the heart of our commitment. All
our products are certified REACH, an European
standard which ensures the use of materials
that are respectful of consumer's health and
environment. Sensitive to our consumers' wishes,
we also ethically commit ourselves to offer an
alternative of quality to genuine materials.

FRANZOSISCHES DESIGN | FRENCH DESIGN

Unsere Kollektionen werden vollstdndig in
Frankreich, in unseren BUros in den Rhoéne-
Alpes, erdacht und entworfen, dank unserer
integrierten F&E- und Styling-Kompetenz. Design,
Komfort und Schutz sind die Leitlinien unserer
Entwicklungsarbeit.

Our collections are entirely dreamed and designed
in France,in our Rhéne-Alpes offices, thanks to our
integrated R&D and styling skills. Design,comfort
and protection guide all our choices of development.

ULTRAWEICHES INNENFUTTER | ULTRA SOFT LINING

Um dem Winter zu trotzen, bestehen einige unserer
Mitzen, ganz oder teilweise, aus einem extra
weichen Futter. Somit bieten sie extremen Komfort
und erhalten die Warme.

To face winter, some of our hats are composed
of an extra soft lining, total or partial for extreme
comfort and preserved warmth.

KNOW-HOW | KNOW-HOW

Unsere Mutzen werden liebevoll von unseren Designern
entworfen, die Materialien sorgfditig auserkoren und
die Webarten an jedes einzelne Modell angepasst.
Die Herstellung erfolgt im AnschluB bei unseren
erfahrenen Zulieferern. Unsere 100% Made in Iltaly
Beanies bekommen eine ganz besondere Zuwendung.
Denn jede Phase der Produktion, bei der Auswahl der
Garne beginnend, bis hin zum Design, den Tests und der
Verarbeitung, erfolgt alles ganz in der Ndhe von Pisa.

Our hats are designed by our designer who
selects the materials and determines the weaves
of each model. Manufacturing then returns to
our experienced suppliers. For 100% Made In
Italy beanies, each stage of production, from the
selection of the yarns, to the design, the tests and
finishes,is made near Pisa.

SR
ITALIENISCHE SPINNEREI | ITALIAN SPINNING MILLS

Fur die LAB-Kollektion haben wir sehr schéne
Materialien wie Wolle, Merino oder sogar
Kaschmir. Die Verarbeitung dieser zarten Stoe wird
vollsténdig in Italien vorgenommen.

For the LAB collection, we have selected

very beautiful materials such as wool,

merino or even cashmere. The work of these
beautiful materials is entirely made in Italy.

DER BOMMEL | POMPOM

Unsere Bommel bestehen nicht aus Tierpelz. Dazu
nutzen wir entweder die Wolle, die wir zum Weben
der Mitze verwendeten oder Kunstpelz.

Some of our hats have a pompom. We sometimes
wanted it in the same stitch as the one that was
used to weave the cap; in other cases, it is in faux
fur, with the greatest respect for animals.

calm
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WINTER COLLECTION 2024
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AURELIA HAT

1429825

HENDA HAT

1429775

Ein hibscher Bommel und Lurex Faden bei HENDA -
das perfektes Accessoire fir den Winter.

AUERLIA verbindet urbanen Stil mit kuscheliger,
lockigen Wolle.

Material | 52% Viscose 22% Polyamide 26% PBT 02 Material | 50% Acrylic 22% Mohair 18%
Bommel | 42% Modacrylic 46% Acrylic Polyamide 10% Wool 2% Elasthanne
12% Polyester
GroBe | EinheitsgroBe | GréfB3e | EinheitsgroBe |
47 wooL

1429635 1429645

Ein hibscher Bommel und sorgfdltig ausgewdhlte ALBA liegt voll im Trend und wird Sie Gberallhin

Garne fur JULIA, das Winter-Essential. begleiten.

Material | 50% Merino wool 50% Acrylic Material | 52% Viscose 22% Polyamide 26% 47-- ﬂ'*""”"
PBT

Innenband | 100% Polyester

Bommel | 42% Modacrylic 46% Acrylic

12% Polyester

GroBe | EinheitsgroBe | GrofB3e | EinheitsgroBe |

BAND LINING MERINOS

MARIA HAT

1429815

HENDA HEADBAND

1429785
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Ein groBer Bommel und groBzigige Maschen. Hibsche Lurexfdden gemischt mit edlen Materialien.

Material | 70% Acrylic 30% Wool Material | 52% Viscose 26% PBT 22% Polyamide
Innenband | 100% Polyester

Bommel | 70% Acrylic 30% Wool

GréBe | EinheitsgroBe | GroéBe | EinheitsgréBe |

BAND LINING ~ WOOL

§ h

i,

o ..--. I.H ”:J i
i 1/

;‘;.' b }\

/J

MARIA HAT - 54 ALBA HAT - 41 Unsere Mitzen werden im 3er-Pack verkauft | Our beanies are sold by 3




PAOLO HAT MILO HAT

1429696 1429686

PAOLO liegt voll im Trend und wird Sie Gberallhin Das urbane Accessoire - perfekt in Kombination mit

begleiten. dem MILO Halstuch.

Material | 40% Merino Wool 30% Viscose 20% Material | 50% Merino Wool 50% Acrylic
Polyamide 10% Cashmere

GroBe | EinheitsgroBe | GréfB3e | EinheitsgroBe |

MERINOS  MIX & MATCH

MILO COL

MERINOS CASHMERE

EMILIO HAT

1429676 1429796
Ein groBer Bommel und groBzigige Maschen. Das urbane Accessoire - perfekt in Kombination mit der
MILO Mitze.
Material | 100% Acrylic Material | 50% Merino wool 50% Acrylic
Innenband | 100% Polyester Beschichtung | 100% Polyester
Bommel | 100% Acrylic
GroBe | EinheitsgroBe | GrofB3e | EinheitsgroBe |
BAND LINING MERINOS  FULLLINING  MIX & MATCH
ENZO HAT MARCO HAT .
1429666 1429806 -g
- —_— 8
m

Wir verwenden ENZO fir einen sportlich-schicken Look. Die MARCO-Combo, das unverzichtbare Duo, um durch

den Winter zu kommen.

Material | 100% Acrylic Material | 100% Acrylic
Innenband | 100% Polyester

Bommel | 100% Acrylic

GroBe | EinheitsgroBe | GroéBe | EinheitsgréBe |
BAND LINING MIX & MATCH

den Winter zu kommen.

Material | 100% Acrylic

Beschichtung | 100% Polyester

GroéBe | EinheitsgréBe |

FULLLINING  MIX & MATCH

37
MARCO COL
1429836
Die MARCO-Combo, das unverzichtbare Duo, um durch ﬁ
37

ENZO HAT - 40 186 187 Unsere Mitzen werden im 3er-Pack verkauft | Our beanies are sold by 3
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CHLOE HAT

1429315

Perfekt zum einkuscheln.

Material | 100% Acrylic

! Beschichtung | 100% Polyester

GréfB3e | EinheitsgroBe |

PLUSH LINING  MIX & MATCH

MIA HAT

1429275

Ein ultratrendiger urbaner Stil.

i
ilhhﬂjd&ﬂ

AAJ]“"

02 47

Material | 100% Acrylic

Innenband | 95% Polyester 5% Elastane )
i
EF/J[ \\I\‘\‘ b
S0 AN
il _uirp_tht
i

BAND LINING 49 62

EVA HAT

1428905

GroéBe | EinheitsgroRe |
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Urbaner Spirit.

Material | 100% Acrylic
102 175

GréBe | EinheitsgroRe | '[lili--I'E

1 i!', II] '|!I i uhl i

LEONA HAT

1428885

Fein und schick, perfekt fir jede Lady.

Material | 75% Acrylic 25% Nylon

MIA HAT - 49 | BRAD - LWBRADS6

GroéBe | EinheitsgréBe |

190 191 Unsere Mitzen werden im 3er-Pack verkauft | Our beanies are sold by 3
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LEONA HEADBAND

1428895

Fein und schick, perfekt fir jede Lady.

Material | 75% Acrylic 25% Nylon

1

GroBe | EinheitsgroBe |

LOUISE HEADBAND

1429425

Der perfekte Vintage-Look.

Material | 100% Polyester
190

GréBe | EinheitsgroRe |

AGNES HEADBAND

1427855
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Das stilvolle Accessoire.

Material | 100% Acrylic

GréBe | EinheitsgroBe |

{1

I\

JULIETTE HAT & CHLOE SNOOD - 98

LEONA HEADBAND - 98 192 193



OCEANE HAT

1428945

ANGELE HAT

1429505

Um im kalten Winter zu glanzen. Mit Stil im Herzen des Winters.

Material | 95% Acrylic 3% Polyester 2% Metallic g Material | 100% Acrylic
Innenband | 95% Polyester 5% Elastane = T~ 02 102
- H ) == 7 Beschichtung | 95% Polyester 5% Elastane
Bommel | 80% Acrylic 20% Polyester M Bommel | 80% Acrylic 20% Polyester
GroBe | EinheitsgroBe | GréfB3e | EinheitsgroBe |
-

BAND LINING 18 FULL LINING
1429055 ) 1429995 @
Ein schicker verdrehter Look. Die Beanie mit holografischen Streifen - wir sind i

schockverliebt!
Material | 90% Acrylic 10% Wool Material | 93% Acrylic 5% Polyester 2% Nylon o .
Innenband | 95% Polyester 5% Elastane 101 201

Innenband | 95% Polyester 5% Elastane
Bommel | 80% Acrylic 20% Polyester Bommel | 100% Acrylic
GroBe | EinheitsgroBe | GroéBe | EinheitsgroRe |
BANDLINING ~ WOOL 137 BAND LINING

(%]

1429915 @ 1429845 2
— — 3
Der unverzichtbare Hut fir den Winter. SAM - unsere zeitlose und praktische Mitze gibt es in o

mehreren Farben.
Material | 100% Acrylic 02 Material | 100% Acrylic
Beschichtung | 100% Polyester Innenband | 100% Polyester
Bommel | 100% Acrylic Bommel | 100% Acrylic
GroBe | EinheitsgroBe | GroéBe | EinheitsgréBe |
PLUSH LINING  MIX & MATCH BAND LINING

LOUNA HAT

1428515

Die Eleganz der Geometrie.

Material | 100% Acrylic .

Innenband | 95% Polyester 5% Elastane 01 02
Bommel | 80% Acrylic 20% Polyester

GroBe | EinheitsgroBe |

BAND LINING

194 OCEANE HAT - 137 195 Unsere Mitzen werden im 3er-Pack verkauft | Our beanies are sold by 3



OLYMPE HAT

1423905

Komfort wird gro3 geschrieben.

Material | 100% Recycled polyester
Innenband | 100% Polyester
Bommel | 100% Recycled polyester
GroBe | EinheitsgroBe |

BAND LINING HANDMADE RECYCLED MIX & MATCH

ZOE HAT

1430015

Ein natUrlicher Bommel verleiht dieser Mitze ihren
Charme.

Material | 100% Recycled Acrylic
Innenband | 100% Polyester

Bommel | 100% Polyester

GroBe | EinheitsgroBe |

BAND LINING RECYCLED

ZOE HAT - 91

102

196

CHLOE & JULIETTE SNOOD

1429395

Kuscheln Sie sich ein.

Material | 100% Acrylic
Beschichtung | 100% Polyester
GréfB3e | EinheitsgroBe |

PLUSH LINING  MIX & MATCH

OLYMPE SNOOD

1428645

Komfort wird gro3 geschrieben.

Material | 100% Recycled polyester

Grof3e | EinheitsgroBe |

HANDMADE RECYCLED MIX & MATCH

OLYMPE HAT & SNOOD - 70

62 102

Unsere Mitzen werden im 3er-Pack verkauft | Our beanies are sold by 3
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ALPHONSE HAT

1427066

M A N ——

Material | 70% Acrylic 30% Wool
= I N T H E C | Tl ES : i Beschichtung | 100% Polyester

GréfB3e | EinheitsgroBe |

FULLLINING WOOL

XAVIER HAT

1427796

Kuscheln Sie sich ein.

Material | 60% Acrylic 40% Viscose k

183 190
Beschichtung | 100% Polyester
Grof3e | EinheitsgroBe |

PLUSH LINING  MIX & MATCH

VALENTIN Il HAT

1429706

Beanies

Ein Look fur alle Ihre Outdoor-Abenteuer.

Material | 100% Acrylic
102 152

GroéBe | EinheitsgréBe |

TIMEO HAT

1426816

Maximale Wdarme.

Material | 60% Acrylic 40% Viscose
102 190

Beschichtung | 100% Polyester

VALENTIN Il HAT - 97

GroéBe | EinheitsgréBe |

PLUSH LINING  MIX & MATCH 183

Unsere Mitzen werden im 3er-Pack verkauft | Our beanies are sold by 3



OLIVIER HAT

1428786
Vintage-Ski-Look.
s
B TR
=
. i i Material | 100% Acrylic o
\ \ f 101
I N T H E M O U N TA | N S i : Innenband | 95% Polyester 5% Elastane
L
" Bommel | 100% Acrylic
Gréf3e | EinheitsgroBe |
BAND LINING MIX & MATCH 202
1428146

Der Pistenkonig.

Material | 100% Acrylic

Innenband | 100% Polyester

Bommel | 100% Acrylic

Grof3e | EinheitsgroBe |

BAND LINING 102
1426036

wn
Q0
c
o]
0]
m

Flauschiges Gewebe.

Material | 100% Acrylic

202 302
Innenband | 100% Polyester
Bommel | 100% Acrylic
GroéBe | EinheitsgréBe |
BAND LINING 175

OLIVIER HAT - 202

DAMIEN HAT - 175 | GILLES HAT - 190 Unsere Mitzen werden im 3er-Pack verkauft | Our beanies are sold by 3



MARC HEADBAND

1428796
Perfekt fir einen sportlichen Stil. @ @ M |:| X? E
Material | 100% Acrylic
102
Beschichtung | 95% Polyester 5% Elastane | N T H E C | Tl ES
GroBe | EinheitsgroBe |
FULL LINING 190
1429076
Skifahren mit permanenter Rundum-Wdrme.
o
TR —
H
Material | 100% Acrylic
101
Beschichtung | 100% Polyester
GroBe | EinheitsgroBe |
PLUSH LINING  MIX & MATCH 199
1427806

wn
Q0
c
o]
0]
m

Kuscheln Sie sich ein.

Material | 60% Acrylic 40% Viscose

102
Beschichtung | 100% Polyester

GroBe | EinheitsgroBe |

PLUSH LINING  MIX & MATCH 190

HARY HAT - 40 | DOM HAT - 37

TIMEO HAT & XAVIER COL - 183



DOM HAT

1430046

Die zeitlose Mitze fir den schnellen Einsatz.

Material | 100% Recycled polyester

GroBe | EinheitsgroBe |

RECYCLED

ALEX HAT

1429866

Eine kurze und zeitlose Mitze.

Material | 100% Recycled polyester

GroBe | EinheitsgroBe |

RECYCLED

GAB HAT

1430196

Ein raffinierter Stil.

Material | 52% Acrylic 37% Polyester 7% Wool
4% Nylon

Innenband | 95% Polyester 5% Elastane
GroBe | EinheitsgroBe |

BAND LINING  WOOL

HARY HAT

1430206

Wir lieben den feinen Strick und den kurzen Schnitt.

Material | 100% Recycled polyester

GroBe | EinheitsgroBe |

RECYCLED

37

02

40

ADEL HAT

1429896

Hauchzart und die perfekte Passform.

Matiére | 100% Recycled Acrylic

GréfB3e | EinheitsgroBe |

RECYCLED

FAB HAT

1430066

Trendy und cool.

Material | 100% Recycled Acrylic

Grof3e | EinheitsgroBe |

RECYCLED

ADAM HAT

1426766

Ein trendiger Chiné-Effekt.

Material | 100% Acrylic

GroéBe | EinheitsgréBe |

MALO HAT

1430186

Die mythische Seemannsmitze.

Material | 100% Recycled Acrylic

GroéBe | EinheitsgréBe |

RECYCLED

102

205

152

29 75

Unsere Mitzen werden im 3er-Pack verkauft | Our beanies are sold by 3
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GABY HAT J

1429569

Ein Rider-Look fur all deine Outdoor-Abenteuer.

Material | 100% Acrylic izt
62 75

GréfB3e | EinheitsgroBe |

ARTHUR HAT J )

1428339

Der kleine Junge wird erwachsen.

Material | 100% Acrylic

141 190
Beschichtung | 100% Polyester
GrofB3e | EinheitsgroBe |

PLUSH LINING  MIX & MATCH

MARTIN HAT J

1429369

Beanies

Ein bunter Look fur junge Abenteurer.

Material | 100% Acrylic
140 175
Beschichtung | 100% Polyester
GroéBe | EinheitsgréBe |
FULL LINING 102
LOUIS HAT J

1429899

Eine trendige MUtze fir die Kleinen mit passenden

Handschuhen. G
Material | 100% Recycled Acrylic 6; .-
Beschichtung | 75% Polyester 25%
Polypropylene

MARTIN HATJ - 102 Grofe | EinheitsgréBe |

RECYCLED

Unsere Mitzen werden im 3er-Pack verkauft | Our beanies are sold by 3



EVAN HAT J - 137 | MALAWI TUBE JUNIOR -128

JUSTIN HAT J

1428099

Ein sehr bunter und sportlicher Stil.

Material | 100% Acrylic

Innenband | 95% Polyester 5% Elastane
Bommel | 100% Acrylic

GréfB3e | EinheitsgroBe |

BAND LINING  MIX & MATCH

EVAN HAT J

1429959

Wir lieben seinen verdrehten Stil.

Material | 100% Acrylic
Beschichtung | 100% Polyester
Bommel | 100% Acrylic

GrofB3e | EinheitsgroBe |

BAND LINING

1426659

Fir einen bunten Winter.

Material | 100% Recycled Acrylic
Innenband | 100% Polyester
Bommel | 100% Recycled Acrylic
GroéBe | EinheitsgréBe |

BAND LINING RECYCLED

MONA HAT J

1429729

Vintage-Ski-Look.

Material | 100% Acrylic

Innenband | 95% Polyester 5% Elastane
Bommel | 100% Acrylic

GroéBe | EinheitsgréBe |

BAND LINING

102

175

490

190 232

102

102 129

102 202

Unsere Mitzen werden im 3er-Pack verkauft | Our beanies are sold by 3

Beanies




LEA HAT J

1429739

Ein schoner Bommel und ein bisschen Lurex, um stilvoll
durch den Winter zu kommen.

A beautiful pompon and a bit of lurex to go through
winter with style.

Material | Fabric © 98% Acrylic 1% Polyester 1% Metallic

Innenband | Inner strip : 95% Polyester 5% Elastane
Bommel | Pompom : 80% Acrylic 20% Polyester

GroBe | Size : EinheitsgroBe | One size

BAND LINING

KATIA HAT J

1429929

Die absolute Niedlichkeit in einer Mitze mit
Katzchenohren.
The absolute cuteness of this beanie with kitten ears.

Material | Fabric © 100% Acrylic

GroBe | Size - EinheitsgroBe | One size

LEA HAT J - 25

02 - Black 47 - Cream

25 - Papaye

-210-

OLYMPE HAT J

1429759

Komfort wird gro3 geschrieben.
Big and comfortable mesh.
Material | Fabric © 100% Recycled Acrylic

Innenband | [nner strip © 100% Polyester
Bommel | Pormpom : 100% Recycled Acrylic

GroBe | Size : Einheitsgrofe | One size

BAND LINING HANDMADE RECYCLED

ELOISE HAT J

1428189

Zartes Funkeln fir alle kleinen Mdadels.
Softness and sparkles for the little girls.
Material | Fabric: 78% Nylon 22% Polyester

Innenband | Inner strip : 100% Polyester
Bommel | Pompom : 78% Nylon 22% Polyester

GréBe | Size : EinheitsgroBe | One size

BAND LINING  MIX & MATCH

AXEL HAT J

1430099

Um wie ein Katzchen auszusehen.
To look like a kitten.
Material | Fabric : 50% Recycled polyester, 50% Acrylic

Beschichtung | Lining : 100% Polyester
Bommel | Pompom : 70% Acrylic 30% Polyester

GréBe | Size : EinheitsgroBe | One size

FULLLINING RECYCLED

CALISTA EARS J

1429909

Die beliebten Ohrenschitzer.
The toupee earmuffs that are so loved.

Material | Fabric : 100% Acrylic

GréBe | Size : EinheitsgroBe | One size

50 - Eucalyptus

62 - Powder Tiger

18 - Natural

-211-

02 - Block 62 - Powder

02 - Black 15 - Powder Pink

02 - Black Tiger 51 - Pecan Tiger

02 - Block

Unsere Mitzen werden im 3er-Pack verkauft | Our beanies are sold by 3




ALICIA HAT J

1429949

Die SURe von Pilou Pilou

Material | 50% Recycled polyester 50% Acrylic
Beschichtung | 100% Polyester

Bommel | 50% Recycled polyester 50% Acrylic
GroBe | EinheitsgroBe |

PLUSH LINING  MIX & MATCH MIX & MATCH RECYCLED

MANON HAT J

1427329

So sanft fir die Kleinsten.

Material | 50% Recycled polyester 50% Acrylic
Beschichtung | 100% Polyester

Bommel | 50% Recycled polyester 50% Acrylic
GroBe | EinheitsgroBe |

PLUSH LINING  MIX & MATCH MIX & MATCH RECYCLED

MANON GLOVE J

1430169

Die zarten Handschuhe lassen sich perfekt zu den
Mutzen ALICIA oder MANON kombinieren. Der
Halswarmer NINON rundet das Bild ab.

Material | 50% Recycled polyester 50% Acrylic
Beschichtung | 100% Polyester
GroBe | EinheitsgroBe |

PLUSH LINING  MIX & MATCH MIX & MATCH RECYCLED

NINON COL J

1545449

Extrem sanft am Hals.

Material | 100% Recycled Acrylic
Beschichtung | 100% Polyester
GroBe | EinheitsgroBe |

PLUSH LINING  MIX & MATCH MIX & MATCH RECYCLED

62

18

18

18

18

JUSTIN COL J

1429449

Sportlicher und farbenfroher Stil.

Material | 100% Acrylic
Beschichtung | 95% Polyester 5% Elastane
GréfB3e | EinheitsgroBe |

FULLLINING MIX & MATCH

ARTHUR COL J

1428349

Der Kleine wird erwachsen.

Material | 100% Acrylic
Beschichtung | 100% Polyester
GroéBe | EinheitsgroRe |

PLUSH LINING  MIX & MATCH

ELOISE COL J

1428199

Zartes Funkeln fir alle kleinen Madels.

Material | 78% Nylon 22% Polyester
Beschichtung | 100% Polyester
GroéBe | EinheitsgréBe |

PLUSH LINING  MIX & MATCH

MANON HAT J & NINON COL J - 62

190 102

232

190

213 Unsere Mitzen werden im 3er-Pack verkauft | Our beanies are sold by 3
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Gloves



GLOVES
LAB Ay

WELCHES PAAR HANDSCHUHE FUR WELCHE PRAXIS?
WHICH GLOVES FOR WHICH PRACTICE?

1 Intensiv | Intensive

Diese Handschuhe wurden fir das Praktizieren unter extremen Bedingungen entwickelt und sorgen dafir, dass Sie bei allen Wetterbedingungen fir mehrere
Stunden wasserdicht und warm bleiben.
Designed for practice in extreme conditions, these gloves provide you a level of impermeability and warmth for several hours whatever the weather.

‘ Regular | Regular

Handschuhe dieser Einstufung eignen sich hervorragend fir regelmdBige Sessions und halten stetig trocken und warm.
Suitable for regular sessions, these gloves allow seasoned skiers to stay dry and warm, even in cold weather.

. Gelegentlich | Occasional

Fir alle Gelegenheits-Skifahrer sind diese Handschuhe der ideale Begleiter und sorgen fir warme Finger, wahrend der ersten Stunden im Kihlen.
For all occasional skiers, these gloves will be an ideal ally that will keep the heat in during the first hours of practice.

-216 -

WASSERUNDURCHLASSIGKEIT | TO STAY DRY

MEMBRAN C-TEX PRO |
C-TEX PRO MEMBRANE

C-TEX

Unsere C-TEX PRO Membran wurde speziell fir lange und intensive
Sessions entwickelt, die optimale Atmungsaktivitat und bestmogliche
Wasserundurchldssigkeit erfordern.

Our C-TEX PRO membrane has been designed for long and intense
sessions, requiring absolute protection against cold and humidity.

MEMBRAN C-TEX |
C-TEX MEMBRANE

Die C-TEX Membran wurde entwickelt, um den allgemeinen Komfort
bei Ski fahren zu verbessern und bietet eine ideale Performance fir
regelmdBigen Einsatz.

The C-TEX membrane was developed to improve the comfort of skiers.
Its performance is ideal for regular use.

Obermaterial
Outshell

Wasser
77 Water

Isolierschicht
Insulation

Membran
= Membrane

Isolierschicht

———Insulation
Transpiration weiches und atmung-

S ti saktives Innenfutter
weating Soft and breathable
inside layer

WARME | TO STAY WARM

PRIMALOFT® e
INSULATION v
Die Marke Primaloft® bietet Isolationsldsungen fir
Skihandschuhe. In unseren Produkten werden die
verwendeten Materialien - Primaloft Gold und
Primaloft  Silver - zu  mindestens  70%
wiederverwertet. Das Material trocknet ultraschnell,
ist ultraleicht, atmungsaktiv und langlebig.

The Primaloft® brand provides insulation solutions
for ski gloves. In our products, materials used -
Primaloft Gold and Primaloft Silver - are at least
recycled at 70%.

The drying is ultra fast, the material ultra light,
breathable and durable.

THINSULATE minsulate
INSULATION INSULATION

Seit mehr als 30 Jahren auf dem Markt, steht
Thinsulate Isolation fir die optimale Kombination
zwischen Warmekapazitdt und Bewegungsfreiheit
durch Warmefluss verringernde Fasern, die
aufgrund ihrer Verarbeitung in hoher Dichte ein
geringes Volumen aufweisen.

About 30 years ago, Thinsulate™ insulation was
introduced as the original « low density insulation
». Its fibers provide a very effective thermal storage
in little volume.

DUCK DOWN

INSULATION @
Entendaunen bieten die beste thermische
Isolationswirkung auf natirlichem Weg. Die
Luftkammern in der Daunenschicht unterbinden
die Wdrmeleitung und bilden so eine isolierende

Schutzhille, die die Hande unabhdngig von
AuBentemperaturen gleichmdBig temperiert.

Duck down offers the best solution for thermal &
natural insulation. Its natural properties facilitate
the air encapsulation, to keep hands in the
warmest conditions, whatever the temperature
outside.

POLYFILL

INSULATION PULYF”-I-
Die Polyfill-Isolierung besteht zu 100% aus
Polyesterfasern, deren Luftkammern eine optimale
Warme im Handschuh garantieren. Diese
Technologie ist besonders gut fir Freizeit-Skitouren
geeignet.

The Polyfill insulation is made from 100% polyester
fibers that keep the air to offer a good warmth
inside the gloves. It is specially conceived for
leisure skiing sessions.

Im Jahr 2023 treffen wir auBerdem die Entscheidung, alle unsere Verpackungen auf Recyclingpapier umzustellen.

recvens !N 2023, we also choose to change all our packagings for recycled paper packagings

-217 -
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LAB | MAN

KAILASH 3 M C-TEX PRO ALY Ty

Premium-Ledereinsatze an der Handinnen-
Aache und auf dem Handricken

» Premium-Lederjoche an der Handfléche und auf der Oberseite
» Cordura-Bezug an den Fingern

1’ ﬁg.}“ a5 At Ll AN Material | 50% Polyamide 36% Leather 14% PU
ey :_I}:J.‘E . ,—;ga‘_ah e bt e N Beschichtung | 100% Polyester

R
Handinnenflache | 50% PU 50% Leather

b B GréBen |
"y % - XS-S-M-L-XL-XXL

e C-TEX PRO

| / ®

LEATHER CLEAN CAIRN

f J VISION LEASH

o

0494566

Ein Handschuh der Spitzenklasse fir maximale Performance.

» Angepasster Schnitt

» Handfléche aus Leder

« Trendige Farben

i ©
<
2
<
3
o
c
9]
T
A, - =t Material | 49% Goat Leather 40% Polyamide 6% PU 5% Spandex
Y ‘H Beschichtung | 100% Polyester
) Handinnenfldache | 55% Leather 45% PU
L ]
p GroBen |

7-75-8-85-9-95-10-105

0 C-TEX PRO
-,
Vs CIMAL @

LEATHER CLEAN CAIRN
VISION LEASH

KAILASH 3 M C-TEX PRO - 151 | MAVERICK MIPS - 29 | MAGNITUDE - 870



LAB | WOMAN

VICTORIA W C-TEX PRO

0494515

Ein Handschuh der Spitzenklasse fir maximale Performance.

« Langes Handgelenk
« PlUschfutter
» Handfléche aus Leder

Material | 65% Goat Leather 33% Polyamide 2% Spandex
Beschichtung | 100% Polyester

Handinnenflache | 100% Goat Leather

GréBen |

6-65-7-75-8-85

0 & c-1ex pro
©O®

LEATHER CLEAN CAIRN
VISION LEASH

102

VICTORIA FIN W C-TEX PRO

0494545

Ein Handschuh der Spitzenklasse fir maximale Performance.

» Langes Handgelenk
« PlUschfutter
« Handflache aus Leder

Handschuhe

Material | 65% Goat Leather 33% Polyamide 2% Spandex
Beschichtung | 100% Polyester

Handinnenflache | 100% Goat Leather

GroBen |

6-65-7-75-8-85

o ﬁ C-TEX PRO
@

LEATHER CLEAN CAIRN
VISION LEASH

02

MAVERICK MIPS® - 49 | MAGNITUDE - 8602 | VICTORIA W C-TEX PRO - 102

102
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MANN | MAN

NEVADO 2 M C-TEX PRO

0494696

Ein hochwertiger Handschuh mit sehr schénen Details.

» Langes Handgelenk
« Angepasster Schnitt
« Leder auf der Handflache

Material | 45% Polyamide 40% Goat Leather 15% PU
Beschichtung | 100% Polyester

Handinnenflache | 100% Goat leather

GréBen |

7-75-8-85-9-95-10-10.5

0 & c-1ex pro
@)

LEATHER ~ CLEAN CAIRN
VISION LEASH

MAKALU 2 C-TEX PRO

0494296

Ultra warmer und flauschiger Faustling, perfekt fir sehr kaltes Wetter.

» Optimale Isolierung durch Daunen
« Lange verstellbare Manschette

[}
<
=}
N
O
(%2}
je)
c
(9}
T

Material | 100% Polyester
Beschichtung | 100% Polyester
Handinnenflache | 40% PU 60% Polyester
GroBen |
".--l 6-65-7-75-8-85-9-95-10-10.5 02

4'4"" -
- & e C-TEX PRO
.

DUCK CAIRN
LEASH

NEVADO 2 M C-TEX PRO - 02 | MAVERICK VISOR Evolight NXT® - 97



MANN | MAN

CHIRRIPO M C-TEX PRO

0494196

Einfach zugreifen!

» Hummerform fir einfacheres Greifen
« Volllederhandflache
« Bildschirmwischer am Daumen

Material | 100% Polyester
Beschichtung | 100% Polyester
Handinnenfldache | 100% Leather
GroBen |

7-75-8-85-9-95-10-10.5

PVC:74,99 €

G & cotex pro
c®e

LEATHER  CLEAN CAIRN
VISION LEASH

NORDEND 2 M C-TEX PRO

0494056

Performance auf einem sehr edlen Stil.

» Handflache und Verstarkungen aus Leder
« Technische Falten zur Optimierung der Flexibilitat
» Angepasste Manschette verstellbar

Material | 63% Polyamide 29% Polyurethane 8% Goat Leather
Beschichtung | 100% Polyester

Handinnenflache | 50% Goat leather 50% PU

GroBen |

7-75-8-85-9-95-10-105-11-12

o & o-1ex pro

LEATHER CAIRN
LEASH

502

302

302

SUMMIT M C-TEX - 102
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MANN | MAN

SUMMIT M C-TEX PRO

0494156

Ein Stil, der erfahrenen Skifahrern gewidmet ist.

* Flexibles und starkes Material
» Lang anhaltende Handflache in PU
« Ein passender Schnitt nah an der Hand

Material | 100% Polyester

Beschichtung | 100% Polyester
Handinnenfldache | 40% PU 60% Polyester
GroBen |

7-75-8-85-9-95-10-10.5

o & c-1ex pro

CLEAN CAIRN
VISION LEASH

HURON M C-TEX

0494646

Der perfekte Multifunktionshandschuh fir Skiausflige im Frihling.

- Verstellbarer Riemen
« C-TEX Einsatz
* Integrierte Leine

Material | 85% Polyester 15% Elastane
Beschichtung | 100% Polyester
Handinnenflache | 100% PU

GréBen |

7-75-8-85-9-95-10-105

e G oorex

CLEAN CAIRN
VISION LEASH

302

102

102

)

MANN | MAN

OLYMPUS M C-TEX

0494436

Leistungsstark und vielseitig, perfekt fir regelmaBiges All-Mountain-

Skifahren.

« Flexibles und starkes Material

» PU- und Neoprenverstarkungen an Fingern und Hand
« Mittellang verstellbare Manschette

Material | 70% PU 22% Polyamide 8% Neoprene
Beschichtung | 100% Polyester

Handinnenflache | 100% PU

GréBen |

7-75-8-85-9-95-10-105-11-12

e LV ARI3!

CLEAN CAIRN
VISION LEASH

OLYMPUS IN M C-TEX

0494666

Ein leistungsstarker und vielseitiger Faustling, perfekt fur regelmaBiges

All-Mountain-Skifahren.

« Flexibles und starkes Material

« PU- und Neoprenverstarkungen an Fingern und Hand
» Mittellang verstellbare Manschette

Material | 70% PU 22% Polyamide 8% Neoprene
Beschichtung | 100% Polyester

Handinnenflache | 100% PU

GroBen |

7-75-8-85-9-95-10-10,5-11-12

9 G orex

CLEAN CAIRN
VISION LEASH

¥ 4

125

125

302
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MANN | MAN

LUGANO M C-TEX PRO

0494706

LUGANO ist die Weiterentwicklung des Handschuhs STYL 2 M! Immer noch
eng anliegend, aber noch wdrmer dank seiner C-TEX PRO Membran.

« Primaloft-Isolierung und Material Neopren, das die Warme bewahrt

» Windjacke

« Strap am Handgelenk

Material | 100% Polyester
Beschichtung | 100% Polyester
Handinnenfldche | 100% PU
GréBen |

7-75-8-85-9-95-10-10,5

G F o-tex pro

CAIRN
LEASH

TR A 4

OLYMPUS M C-TEX- 125

202

102

MANN | MAN

STYL2 M C-TEX

0494226

Anschmiegsam und stets wdrmend.

« Primaloft-Isolierung und Neoprengewebe, um die Warme zu halten

» Winddichtes Neoprengewebe
« Verstellbare Handschlaufe

Material | 100% Polyester
Beschichtung | 100% Polyester
Handinnenflache | 100% PU
GréBen |

7-75-8-85-9-95-10-10.5

e LV ARI3!

CAIRN
LEASH

STYLIN M C-TEX

0494716

Ein anschmiegsamer Fdustling der stetig warm halt.

« Primaloft-Isolierung und Neoprengewebe, um die Warme zu halten

« Winddichtes Neoprengewebe
« Verstellbare Handschlaufe

Material | 100% Polyester
Beschichtung | 100% Polyester
Handinnenflache | 100% PU
GroBen |

7-75-8-85-9-95-10-105

a G orex

CAIRN
LEASH

252

152

222
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MANN | MAN

OPTIMA M C-TEX

0490076

Warm und atmungsaktiv.

« Verstellbare Handschlaufe
« Integrierte Leine

Material | 100% Polyester

Beschichtung | 100% Polyester
Handinnenfldche | 80% PU 20% Polyester
GroBen |

7-75-8-85-9-95-10-105-11-12

€ c-rex Thinsulate

CAIRN
LEASH

CERES M

0493466

Optimaler Halt zu einem erschwinglichen Preis.

« GroBer Riemen
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Material | 100% Polyester

Beschichtung | 100% Polyester
Handinnenflache | 80% PU 20% Polyester
GréBen |

7-75-8-85-9-95-10-105

Thinsulate
&
CAIRN

ELENA IN W C-TEX - 240 | MARC HEADBAND - 102 | FOOLISH - FZFOOLISH159



FRAU | WOMAN FRAU | WOMAN

MAKALU 2 C-TEX PRO MASAYA W C-TEX PRO

0494296 0494595

Ultra warmer und flauschiger Faustling, perfekt fir sehr kaltes Wetter. Die nichternen und raffinierten Skihandschuhe fir alle Ihre Ausflige.

» Spanngurt
« Schlankes Design
« Integrierte Leine

» Optimale Isolierung durch Enten-Daunen
+ Lange verstellbare Manschette

Material | 100% Polyester Material | 55% Polyester 45% PU

Beschichtung | 100% Polyester Beschichtung | 35% Leather 35% Polyester 30% PU

Handinnenfldche | 40% PU 60% Polyester Handinnenflache | 100% Polyester

GroBen | GréBen |

6-65-7-75-8-85-9-95-10-10.5 02 6-65-7-75-8-85 102

G C-TEX PRO 0 & c-1ex pro
D© DO @

DUCK CAIRN LEATHER ~ CLEAN CAIRN
DOWN LEASH VISION LEASH

02

MASAYA F IN W C-TEX PRO

0494585

Der nichterne und raffinierte Style-Faustling fir alle lhre Ausflige.

» Spanngurt
« Schlankes Design
« Integrierte Leine

Handschuhe

Material | 55% Polyester 45% PU

Beschichtung | 35% Leather 35% Polyester 30% PU
Handinnenflache | 100% Polyester

GroBen |

6-65-7-75-8-85

e & c-1ex pro
@

LEATHER CLEAN CAIRN
VISION LEASH

02

MASAYA F IN W C-TEX PRO - 102

102



FRAU | WOMAN

NEJAPA W C-TEX

0494615

Der perfekte Handschuh fir Freeride-Ausflige.
» Handgelenk-Spanngurt

« ReiBverschluss auf der Oberseite der Hand
* Integrierte Leine

Material | 72% Polyamide 24% PU 4% Spandex
Beschichtung | 100% Polyester
Handinnenfldache | 100% PU

GroBen |

6-65-7-75-8-85

o LV ARI3!

CLEAN CAIRN
VISION LEASH

NEJAPA IN W C-TEX

0494625

Der perfekte Faustling fir Freeride-Ausflige.

» Handgelenk-Spanngurt
« ReiBverschluss auf der Oberseite der Hand
* Integrierte Leine

Material | 74% Polyamide 21% PU 5% Spandex
Beschichtung | 100% Polyester
Handinnenflache | 100% PU

GroBen |

6-65-7-75-8-85

o G orex

CLEAN CAIRN
VISION LEASH

ELENA IN W C-TEX - 237 | IMPULSE - 55 | PEARL EVOLIGHT NXT® - 4102
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FRAU | WOMAN FRAU | WOMAN

ELENA W C-TEX ' NEIGE 2 W C-TEX

0493945 0494235

Durch die verbesserte Isolierung hdlt dieser Handschuh selbst die Ein Vintage-Stil, inspiriert von historischem Know-how.

Kalteempndlichsten schén warm.
« Trendige Vintage-Details
« Ein widerstandsfahiges und dennoch flexibles Gewebe

« Flexibles und starkes Softshell-Material
« Zusdtzliches Pluschfellfutter innen (weich und warm)
» Gepragte, kurz sitzende Manschette

Material | 85% Polyester 15% Elastane Material | 100% Polyester
Beschichtung | 100% Polyester Beschichtung | 100% Polyester
Handinnenfldache | 100% PU Handinnenflache | 100% PU
GroBen | GroBen |

6-65-7-75-8-85 6-65-7-75-8-85

e LV ARI3!

CLEAN CAIRN
VISION LEASH

101

O T cex @
'

240

0493895

Der Faustling der selbst die Kalteempndlichsten warm hailt.
» Flexibles und starkes Softshell-Material

+ Zusétzliches PlUschfellfutter innen (weich und warm)

» Gepragte, kurz sitzende Manschette

Material | 85% Polyester 15% Elastane
Beschichtung | 100% Polyester

Handinnenflache | 100% PU

GrofBen |

NEIGE F IN W C-TEX

0494635

Ein Vintage-Faustlingsstil, inspiriert von historischem Know-how.

« Trendige Vintage-Details
« Ein widerstandsfdhiges und dennoch flexibles Gewebe
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Material | 100% Polyester
Beschichtung | 100% Polyester
Handinnenflache | 100% PU

GroBen |

6-65-7-75-8-85 6-65-7-75-8-85 102

© G crex @

N

CAIRN
LEASH

o G orex

CLEAN CAIRN
VISION LEASH

101



FRAU | WOMAN

STYLW C-TEX

0494465

Ein warmes und angepasstes Gefihl.

« Primaloft-Isolierung und Neoprengewebe, um die Warme zu halten
» Winddichtes Neoprengewebe
« Verstellbare Handschlaufe

Material | 100% Polyester
Beschichtung | 100% Polyester
Handinnenfldache | 100% PU
GroBen |

6-65-7-75-8-85

e LV ARI3!

CAIRN
LEASH

STYLIN W C-TEX

0494495

Ein warmes und angepasstes Gefihl.

« Primaloft-Isolierung und Neoprengewebe, um die Warme zu halten
» Winddichtes Neoprengewebe
« Verstellbare Handschlaufe

Material | 100% Polyester
Beschichtung | 100% Polyester
Handinnenflache | 100% PU
GréBen |

6-65-7-75-8-85

o G orex

CAIRN
LEASH

262

FRAU | WOMAN

AUGUSTA W C-TEX

0494365

Ein femininer Skihandschuh, perfekt fir Anfanger.

« Mit unserem C-TEX Einsatz atmungsaktiv und wasserdicht
« Integrierte Leine und Gurt fir einen guten Halt am Handgelenk

Material | 100% Polyester
Beschichtung | 100% Polyester
Handinnenflache | 100% PU
GroBen |

6-65-7-75-8-85 202

©) c-rex Thinsulate @

\

CAIRN
LEASH

301

AUGUSTA IN W C-TEX

0494385

Ein femininer FGustling, perfekt fir Anfanger.

» Mit unserem C-TEX Einsatz atmungsaktiv und wasserdicht
« Integrierte Leine und Gurt fir einen guten Halt am Handgelenk

Material | 100% Polyester
Beschichtung | 100% Polyester
Handinnenflache | 100% PU
GroBen |

6-65-7-75-8-85 301

€ c-rex Thinsulate

CAIRN
LEASH

202

Handschuhe




FRAU | WOMAN

CERES W

0493455

Optimaler Halt zu einem erschwinglichen Preis.

» GroBRe Handschlaufe

Material | 100% Polyester

Beschichtung | 100% Polyester
Handinnenfldche | 80% PU 20% Polyester
GroBen |

6-65-7-75-8-85

AUGUSTA W C-TEX - 102 | PROFIL - 01 | GENESIS - 801

162

102

STYLJC-TEX - 131
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JUNIOR | JUNIOR

MAKALU 2 J C-TEX

0494109

Ultra warmer und flauschiger Faustling, perfekt fir sehr kaltes Wetter.

« Lange und schitzende Manschette mit verstellbarem Schneestopper

Material | 100% Polyester

Beschichtung | 100% Polyester
Handinnenfldche | 40% PU 60% Polyester
GroBen |

6-8-10-12-14-16jahre|

o C-TEX
@

DUCK CAIRN  STICKERS
DOWN LEASH BOARD

ELENA J C-TEX

0493949

Eine bessere Isolierung fir die kalteempfindlichsten.

» Flexibles und starkes Material
+ Zusétzliches PlUschfellfutter innen (weich und warm)
» Gepragte, kurz sitzende Manschette

Material | 100% Polyester
Beschichtung | 100% Polyester
Handinnenflache | 100% PU
GroBen |

6-8-10-12-14-16jahre |

© c-rex Thinsulate

CAIRN  STICKERS
LEASH  BOARD

1k
]

JUNIOR | JUNIOR

OLYMPUS J C-TEX

0494439

Leistungsstark und vielseitig, perfekt fir regelmaBiges All-Mountain-
Skifahren.

« Flexibles und starkes material
» PU- und Neoprenverstarkungen an Fingern und Hand
« Mittellang verstellbare Manschette

Material | 100% Polyamide
Beschichtung | 100% Polyester
Handinnenflache | 100% PU
GréBen |

6-8-10-12-14 - 16 jahre |

6 LV ARI3!

CAIRN  STICKERS
LEASH BOARD

¥

S

202

STYL J C-TEX

0489389

Eine schlanke Form, die zu all lhren Bewegungen passt.

« Bi-Material-Zusammensetzung mit Neopren und Polyester
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Material | 100% Polyester
Beschichtung | 100% Polyester
Handinnenflache | 100% PU
GroBen |

6-8-10-12-14-16jahre | 126

€ c-rex Thinsulate

CAIRN  STICKERS
LEASH  BOARD

131 132 137



JUNIOR | JUNIOR

JULIANA 2 J C-TEX

0494289

Der beste Schutz unter allen Bedingungen!

« Langer und verstellbarer Schneestopper
« Verstellbare Handschlaufe

Material | 100% Polyester
Beschichtung | 70% Polyester 30% PU
Handinnenfldche | 100% Polyester
GroBen |

4-6-8-10-12-14-16jahre|

€ c-rex Thinsulate

CAIRN STICKERS
LEASH BOARD

ARTIC 2 J C-TEX

0493989

Der perfekte Schutz fir alle jungen Einsteiger.

« Verstellbare Handschlaufe
* Integrierte Leine

Material | 100% Polyester
Beschichtung | 70% PU 30% Polyester
Handinnenflache | 100% Polyester
GréBen |

4-6-8-10-12-14 - 16 jahre |

© c-rex Thinsulate

CAIRN  STICKERS
LEASH  BOARD

62

202

202

162

JUNIOR | JUNIOR

MADISON J

0493869

Ein warmer Handschuh mit einem siBen madchenhaften Look.

« Verstellbare Handschlaufe
« Integrierte Leine

Material | 100% Polyester
Beschichtung | 70% Polyester 30% PU
Handinnenflache | 100% Polyester
GroBen |

4-6-8-10-12- 14 jahre |

CAIRN STICKERS
LEASH BOARD

CERES J

0493459

Bester Halt zum besten Preis.

« Grof3e Handschlaufe

Material | 100% Polyester

Beschichtung | 100% Polyester
Handinnenflache | 80% PU 20% Polyester
GroBen |

6-8-10-12-14-16jahre |

Thinsulate

INSULATIO

CAIRN  STICKERS
LEASH  BOARD

302

202

102

162

Handschuhe




BABY | BABY

PIXIE B C-TEX

0494044

Der beste Schutz fir junge Abenteurer.

» Wasserdichter und atmungsaktiver C-TEX-Einsatz
+ Lange elastische Manschette
« Einfaches Offnen dank langem ReiBverschluss

Material | 100% Polyester
Beschichtung | 65% Polyester 35% PU
Handinnenflache | 100% Polyester
GréBen |

1-2-3-4-5-6jahre]|

o C-TEX POLYFILL

BLACK
LEASH

LEO 2 B C-TEX

0494394

Der einfachste Handschuh, den man Babys anziehen kann.

» Wasserdichter und atmungsaktiver C-TEX-Einsatz
+ Lange elastische Manschette
« Einfaches Offnen dank langem ReiBverschluss

Handschuhe

Material | 100% Polyester
Beschichtung | 65% Polyester 35% PU
Handinnenflache | 100% Polyester
GroBen |

3-4-5-6-8jahre|

e C-TEX POLVFILL

BLACK
LEASH

LEO 2 B C-TEX - 107 | SPARK OTG - 8160

107

249



BABY | BABY

DOODLE B C-TEX

0494084

Optimale Wdarme und Komfort fir die Kleinsten.

+ Wasserdichter und atmungsaktiver C-TEX-Einsatz
» Einfaches Offnen dank des langen Rei3verschlusses
» PU-Abdeckung auf dem Fdustling

Material | 100% Polyester
Beschichtung | 65% Polyester 35% PU
Handinnenfldache | 100% Polyester
GroBen |

1-2-3-4-5-6jahre]

6 C-TEX POLYFILL

BLACK
LEASH

COLOMBY B

0493834

Ein guter Schutz, um sicher im Schnee zu spielen.

« Verstellbare lange Manschette
« Seitlicher ReiBverschluss
* Integrierte Leine

Material | 100% Polyester
Beschichtung | 65% Polyester 35% PU
Handinnenflache | 100% Polyester
GroBen |

1-2-3-4-5-6jahre]

POLYFILL

BLACK
LEASH

162

175

302

BABY | BABY

PICO B

0493994

Viel SpaB und halten Sie Ihre Hande warm.

» PU-Schutz am Fingerteil
« Einfache Klettverschlussoffnung
« Schénes und lustiges 3D-Design

Material | 100% Polyester
Beschichtung | 90% Polyester 10% PU
Handinnenflache | 100% Polyester
GréBen |

1-2-3-4-5-6jahre |
POLYFILL

BLACK
LEASH

QUICK B

0489224

Warme und Komfort zu einem erschwinglichen Preis.

« Integrierte Leine

Material | 100% Polyester
Beschichtung | 90% Polyester 10% PU
Handinnenflache | 100% Polyester
GroBen |

1-2-3-4-5jahre|

POLYFILL

BLACK
LEASH

62

02
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NAKURU TOUCH

0494656

Ein ultra-vielseitiger Sporthandschuh, ausgestattet mit einer
Membran fir Wasserdichtigkeit unter allen Bedingungen.

« Silikonbeschichtung an der Handfléche fir besseren Halt
» Neopren-Handgelenk zur Optimierung der Passform

« Touchscreen-Funktion

Material | 95% Polyester 5% Elastane
Handflache | 50% Polyamide 50% PU
Beschichtung | 100% Polyester
GroBen | XS-S-M-L-XL

@@

TACTILE GRIP

QUICKER

0903340

Perfekt fir den Skilanglauf.

» Winddichter Einsatz

« Silikonbeschichtung an der Handflache

+ Schwamm auf dem Daumen, um Feuchtigkeit zu absorbieren

Material | 95% Polyester 5% Elastane
Handflache | 50% Polyamide 50% PU
Beschichtung | 100% Polyester
GrofBen | XS-S-M-L-XL

WINDPROOF BREATHABLE ~ GRIP

ARSINE TOUCH

0903586

Der perfekte Multi-Activity-Handschuh.
» Warmes und flexibles Gewebe

« Silikonbeschichtung an der Handfléche
» Touchscreen-Funktion

Material | 100% Polyester
Handfléche | 88% Polyester 12% Elastane
GréBen | XS-S-M-L-XL

@@

TACTILE GRIP

URAL

0903320

Schitzend und vielseitig einsetzbar.

» Handflache aus Silikon fir besseren Halt

» Neopren am Handgelenk zur Optimierung der Passform
» Touchscreen-Funktion

Material | 95% Polyester 5% Elastane
Handfléche | 50% Polyamide 50% PU
Beschichtung | 100% Polyester
GroBen | XS-S-M-L-XL

WINDPROOF  TACTILE GRIP

102

102

02

WARM TOUCH

0903430

Der perfekte Handschuh fir alle Outdoor-Aktivitaten.

« Warmes und flexibles Softex-Gewebe
« Silikonbeschichtung an der Handfléche
« Touchscreen-Funktion

Material | 88% Polyester 12% Elastane
GréBen | XS-S-M-L-XL-XXL

FLEXIBLE ~ TACTILE GRIP

KEYRUN

0903300

Um bei lhren nachtlichen Laufeinheiten sichtbar zu sein.
« Reflektierender Stoff, der im Dunkeln zu sehen ist

» Daumen in Schwammgewebe, um Feuchtigkeit zu absorbieren

« Schlisseltasche in der Handflache

Material | 92% Polyester 8% Elastane
GroBen | XS-S-M-L-XL

REFLECTIVE FLEXIBLE KEY HOLDER

MERINO TOUCH

0903350
NatUrlich schitzend.

« Antibakterielle Merinowolle
« Touchscreen-Handschuhe

Material | 96% Wool 4% Elastane
GréBen | XS-S-M-L-XL

MERINOS  TACTILE

WARM JUNIOR

0903599

Der perfekte Juniorhandschuh fir alle Outdoor-Aktivitaten.

» Warmes und flexibles Softex-Gewebe
« Silikonbeschichtung an der Handinnenflache
« Touchscreen-Funktion

Material | 88% Polyester 12% Elastane
GroBen | 8/10 - 10/12 - 12/14 jahre |

FLEXIBLE TACTILE  GRIP

102

102

02

207
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POLUX

0903310

Der praktische Handschuh aus Polarfleece.
» Winddichter Einsatz

Material | 100% Polyester
Handgelenk | 95% Polyester 5% Elastane
Handflache | 50% Polyamide 50% PU
GroBen | XS-S-M-L-XL

FLEXIBLE

SILKGLOVESM | W | J

3610011 | 3610012 | 3610013

Fir mehr Warme.

Material | 100% Silk

GréBen Homme | Man 8-85-9-95-10-105
GréBen Femme | Women 6-65-7-75

GréBen Junior | Junior 4-6-8-10-12-14-16jahre |

SOFTEX TOUCH

0903270

Leicht und weich. Perfekt zur Touchscreen-Nutzung.

« Touchscreen-Handschuhe

Material | 92% Polyester 8% Elastane
GréBen | XS-S-M-L-XL

TACTILE  FLEXIBLE

SOFTEX

0903070

Leicht, weich und schitzend.

Material | 92% Polyester 8% Elastane
GroéBen | XS-S-M-L-XL
WINDPROOF

BAKURA

0551900

Der beste Schutz bei extremer Kdlte.
« Perforierte Maske zur Optimierung der Atmung

Material | 87% Polyester 13% Elastane
GréBen | XXS - S/M - L/XL
WINDPROOF

0551810

Dinn und dehnbar. Der perfekte Begleiter unter
dem Skihelm bei kalten Temperaturen.

Material | 91% Nylon Tactel 9% Elastic
GréBen | XXS - S/M - L/XL
WINDPROOF

BANKO | J

0903196 | 0903199

Perfekt unter dem Skihelm bei extremer Kdlte.

Material | 88% Polyester 12% Elastane
GréBen | Einheitsgroe

BAKURA - 02

Unser Zubehdr wird in 3er-Packs verkauft | Our accesories are sold by 3

Zubehor
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MERINO HAT

0903576

Natuirlich schitzend.
» Merinowolle

Material | 50% Merino Wool 50% Polyester
GréBRen | Einheitsgroe

MERINOS  FLEXIBLE

MERINO HEADBAND

0903566

Naturlich schitzend.
» Merinowolle

Material | 50% Merino Wool 50% Polyester
GroBen | EinheitsgroRe ACDiI’ﬂ
MERINOS  FLEXIBLE 102

MERINO HAT - 102 | ARSINE TOUCH 02

ANAMUR

1550681

FUr all deine Freeride-Session bei extremer Kalte.

» Winddichter Neoprenschutz
» Nackenschutz aus Polarvlies
« Perforierte Maske zur Optimierung der Atmung

Material | 100% Polyester
GroéBen | EinheitsgroBe

BREATHABLE WINDPROOF

NEOFACE | J

1550356 | 1550357

Fur all deine Freeride-Sessions bei kihlen Temperaturen.

» Winddichter Neoprenschutz
« Perforierte Maske zur Optimierung der Atmung

Material | 90% Neoprene 10% Polyester
GroBen | EinheitsgroBe

BREATHABLE  FLEXIBLE

PRIMAWARMER

0551850

Eine optimal vorgeformte Isolierung.

« Primaloft Isolierung : warm und atmungsaktiv

Material | 87% Polyester 13% Elastane
GréBen | Einheitsgroe

\AS

FLEXIBLE

NECK COVER

0551830

Sorgt bei jeder Gelegenheit fir einen warmen Nacken.

« Flexibler Stoff mit hohem Tragekomfort

Material | 92% Polyester 8% Elastane
GroBen | Einheitsgrofe

FLEXIBLE

Unser Zubehdr wird in 3er-Packs verkauft | Our accesories are sold by 3
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POLAR EARS HAT

0451570

Die unverzichtbare Mitze aus Polarfleece.

Material | 100% Polyester

GroBen | EinheitsgroBe
02
02

POLAR GLOVES | J

0902160 | 0902169

GeniefB3en Sie die angenehme Wdrme von Polarfleece.

Material | 100% Polyester

GroBen Adulte | XS-S-M-L-XL
GroBen Junior | 6/8 -8/10 - 10/12 -
14/16 jahre |

02

POLAR HEADBAND WITH BIAS POLAR HAT

0551840 0451560

. . . Die unverzichtbare Mitze aus Polarfleece.
GenieBen Sie die angenehme Wdrme von Polarfleece.

Material | 100% Polyester

Material 100% Polyest
aterial | 00% Polyester GroéBen | EinheitsgroRe

GroBen | EinheitsgroRe

POLAR BALACLAVA | J

04427701 0442779

POLAR ADJ NECK COVER | J

0536720 | 0536729

GenieBen Sie die angenehme Wdrme von
Polarfleece.
- Verstellbare Nackenabdeckung
Material | 100% Polyester
GréBen | Einheitsgroe
02

POLAR ADJ HEADBAND | J

0551790 | 0551799

GeniefB3en Sie die angenehme Wdrme von

Polarfleece.

« Verstellbares Kopfband '
05

Material | 100% Polyester

GroBen | Einheitsgrofe

Spure die angenehme Warme von Polarfleece auch
im Gesicht.

Material | 100% Polyester
GréBRen | EinheitsgroRe

Zubehor

n
[}
=
(@]
A
0
[0}
O
(S
<

Adult & Junior color
02

Unser Zubehdr wird in 3er-Packs verkauft | Our accesories are sold by 3



MALAWI POLAR PLUSH E ©

0903460 i
Noch weicher als Polarvlies. oA

« Ultraweiches Plisch-Polarfleece [ e

+ Atmungsaktiv Tt s
« Extra flexibel - e

Material | 100% Polyester
GroBen | EinheitsgroBe

BREATHABLE FLEXIBLE SEAMLESS

102 337 344

MALAWI POLAR PLUSH JUNIOR

0903479

Noch weicher als Polarvlies

« Ultraweiches PlUsch-Polarfleece
+ Atmungsaktiv
« Extra flexibel

Material | 100% Polyester
GroBen | EinheitsgroRe

128

BREATHABLE FLEXIBLE SEAMLESS

113 133

455 632

MALAWI POLAR TUBE

0903260

Vielseitig einsetzbar und warmend.

+ Atmungsaktiv
+ Extra flexibel

« Nahtlos
Material | 100% Polyester
GréBRen | EinheitsgroBe

BREATHABLE FLEXIBLE SEAMLESS

601

102 137 197

408 501 502

594

302 344

607 774

MALAWI POLAR TUBE - 774

Unser Zubehdr wird in 3er-Packs verkauft | Our accesories are sold by 3
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MALAWI TUBE

0551910

Unverzichtbar bei allen Aktivitdten und bei jedem Wetter.

» Atmungsaktiv
« Extra flexibel

» Nahtlos
Material | 100% Polyester
GroéBen | EinheitsgroBe

BREATHABLE FLEXIBLE SEAMLESS ANTI-UV

102

MALAWI TUBE - 344

290

702

302

MALAWI TUBE JUNIOR

0903389

Unverzichtbar bei allen Aktivitdten und bei jedem Wetter.

+ Atmungsaktiv
+ Extra flexibel

« Nahtlos
Material | 100% Polyester
GroéBRen | EinheitsgroBe

BREATHABLE FLEXIBLE SEAMLESS ANTI-UV

113

175

MALAWI TUBE - 175

e
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PRIMALOFT SOCKS

0903606

Ultrawarme und praktische Socken aus Primaloft.
* Verstarkung

302
Material | 60% Primaloft 20% Polypropylene
15% Polyamide 5% Elastane

GroBen | 35/38 - 39/42 - 43/46

\AS)

FLEXIBLE 102

SPIRIT TECH

0903256

i

Praktisch, warm und atmungsaktiv.

+ Antibakterielle Merinowolle

» Weiche Verstarkungen an Schienbein und Fu3
« Ergonomischer Schnitt

102 302

Material | 20% Merino Wool - 40% Polyester 20%

acrylic 5% Elastane
GroBen | 35/38 - 39/42 - 43/46

MERINOS ~ BREATHABLE 190

SPIRIT

0507176

Skifahren mit stetig warmen FiBen.

217 225
Material | 95% Polyester 5% Elastane

GrofBen | 35/38 - 39/42 - 43/46

BREATHABLE 150 262

SPIRIT J | DUO PACK SPIRIT J

0507189 | 0903299

Den Schnee genieBen und die FiBe warm halten.

Material | 95% Polyester 5% Elastane

GrofBen | 19/22 - 23/26 - 27/30 - 31/34 -
35/41

02
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BREATHABLE 175 162 - - gy
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SUPPORTS SUPPORTS

Tauchen Sie mit hochwertigem Merchandising, inspiriert ¢ CAI R N - P LA KAT
von Berg- und Sportelementen, in das Cairn-Universum 4 ST
ein, um lhnen gleichzeitig eine technische und warme s A
Atmosphdre zu bieten. —
ety
—~— 0104600

White Orange Black Warm Grey Wood GroBe | 120 x 59 cm
Markenplakate, um die Marke sichtbar zu machen.

Acairm

MATERIEL | GEAR

CAIRN CUBES DOPPELPACK

0104400

GréBe | 30x30x30cm & 20x20x20cm
Cairn Pack, um die Marke sichtbar zu machen.

TEXTIL | TEXTILE CAIRN BRANDFLAG

0104620

... l i Gréfe | 420 x 75 cm

;,CQ | N Oriflamme erméglicht die Sichtbarkeit der Marke.

KOPF-MASSBAND

0102870

GroBe | 76,5x5cm
Stirnband zum Messen des Kopfes.
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HELMHALTERUNG

0104590

Gréf3e | 13x20x38cm

Spezieller Haken zur Befestigung an Lamellenwdanden.

Vorderseite zur gleichzeitigen Ablage
einer Maske.

Das mit dem Firmenlogo vorsehene

Element kann als Halter Fur Verkaufsstelleninfos
verwendet werden.

CAIRN WERBESTANDER ,, TOTEM"

0600800

GroBe | 43 x 38 x195,5cm
Basis fir Helm-/Masken-Display.

HELMHALTERUNG FUR 7 STUCK

0100300

GroBe | 38x24x128 cm

Der Stdnder ldsst sich am Cairn-Totem oder am Lamellenwandhaken
befestigen und verwandelt sich auf diese Weise in ein Display fir 7 Helme.

BRILLENSTANDER FUR 10 SKIBRILLEN

0100310

GroBe | 33x9x128,5cm

Der Stander Iasst sich am Cairn-Totem oder am
Lamellenwandhaken

befestigen und verwandelt sich auf diese Weise in ein Display
fur 10 Skibrillen.

Das Scheibenelement

ist leicht versetzt, um die
Scheibe und das ausgefallene
Design der Brillenbdnder
gleichermaBen zur

Schau zu stellen.

SCHAUKASTEN FUR BRILLEN

0106720

Taille | 180 x 54 x 54 cm
RiUckbeleuchteter Schaukasten fir Hochwertige Skibrillen.

4 Regale
Verschiedene LED-Punkte zur

Hintergrundbeleuchtung der Produkte

Offnen einer Seite mit 2 SchlieBféchern

BRILLENSTANDER FUR 54 SKIBRILLEN

0100320

GroBe| 43 x31x133,5cm

Der Stander IGsst sich am Cairn-Totem oder am Lamellenwandhaken
befestigen und verwandelt sich auf diese Weise in ein Display fir 54
Skibrillenschachteln fir den Selbstbedienungsverkauf.

Goggles shelf which is fastened to the totem or the wall hanger

HALTERUNG FUR MAGNET-SKIBRILLE

0102890

GroBe | 30x29x45cm

Thekendisplay zur besseren Erklarung und Vorfihrung der
Magnettechnologie.

Acairn | acn

n un
=
-
o 0
Q Q
Q Q
> D
(2 %]




HALTERUNG SPEZIELL FUR AIR VISION SKIBRILLE [ESIERaE ULTIMATE POSTER

0108170 0108460

Gréf3e | 30x29x45cm

Thekendisplay zur ErklGrung und zum Testen von
die AIRSYSTEM®-Technologie an der Air Vision-Maske zu testen.

GroBe | 120 x 59 cm

LARGEMTHT BLUS AN MEREIT

ACaim

= o BRILLENHALTERUNG FUR 8 KINDERBRILLEN g
STANDER FUR EVOLIGHT NXT®

0719960
GrofBe | 22 x 55 cm

0107090 Thekendisplay, sehr einfach anzuziehen, fir junior
Sonnenbrillen.

GroBe | 21 x 29,7 cm (A4)

Stander zur erkldrung der EVOLIGHT NXT®-technologie.

Stitzen auf der Rickseite als
Thekendisplay fir Mébel. E—

. - SONNENBRILLEN-STANDER FUR 12 STUCK

s 2y 0107180
EVOLIGHT NXT® REGALSTOPPER ULTIMATER : A
Ultimate optical cla GréBe | 35x25x50cm
A o Ideales Thekendisplay fir Sonnenbrillen von Junior bis ! !
Erwachsenengrofle. 1 |
0107110 ! |
GroBe | 15x 15 cm I |

Stander zur erkldrung der EVOLIGHT NXT®-technologie.

&.cairmn

4

EVOLIGHT NXT® POSTER

0107100

GroRe | 120 x 59 cm
Poster zur erklGrung der EVOLIGHT NXT®-technologie.

L EVOLIGHT

Poster mit montierten Metallstangen
und zwei Federhaken.
Poster with metal rods mounted and
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SUPPORTS SUPPORTS

SONNENBRILLEN-STANDER FUR 24 STUCK PREMIUM MUTZEN HALTERUNG Acain

0100400 0108160

GroBe | 145 x 48 x 39 cm

Display zur Hervorhebung des Sortiments an italienischen
Mutzen. 18 Stifte.

Gréf3e | 37 x41x180cm
Sonnenbrillen-Display mit SchlieBsystem.

Solardisplay mit Sicherheit,abschlieBbar; $
Erleichterte Fortbewegung: Rollen mit ow
oy

Feststellsystem;Spiegel;Stauraum im unteren Teil.

SONNENBRILLEN-STANDER FUR 56 STUCK

MALAWI TUBE DISPLAY

0106800

GroBe | 55x40x200cm

i sl &
Display mit austauschbarem Informationsteil und 1 JEE 7
Spiegel bl “

0104250

GroéBe | 39x40x 150 cm

Doppelseitiges Mébel mit einer Kapazitat
von 80 Stick: 2 Seiten x 8 Haken x 5 Produkte.

Dank blockierbarer Rader leicht zu bewegen,
Abstellraum im unteren Bereich.

FUr alle Jahreszeiten: MUtzenprdsentation
im Winter.

Anpassungsfdhig: abnehmbare und in

SONNENBRILLEN-STANDER FUR 16 STUCK ROC/ ROC LIGHT T SRR &

0108560

GroéBe | 37x31x170cm

CHEVALET MALAWI-SCHUTZES

0107760

16-teiliges Solar-Display fir ROC und ROC LIGHT.
Aufbewahrung von 48 Dosen auf jeder Seite moglich.

Spiegel, Stauraum auch auf der unteren rechten Seite. GréBe | 21x 29,7 cm (A4)

Chevalet erklart die Vorteile des Malawi-Schutzes.

Acaim &eaim

StUtzen auf der Rickseite als Thekendisplay fir
Mébel.
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CAIRN® ist eine Marke, die Eigentum von CAIRN SPORT S.A.S. ist.. |
Gedruckt in Frankreich. Die Vervielfdltigung ist untersagt. Alle Rechte vorbehalten. Alle Texte und Fotos sind unverbindlich und kénnen ohne Vorankindigung gedndert werden. Eventuelle Farbunterschiede sind drucktechnisch bedingt.

Dieses Produkt stammt aus nachhaltiger Forstwirtschaft. / pefc-france.org |




CAIRN - SPORT S.A.S.

772 rue de I'industrie

01390 St André de Corcy - Frankreich
33(0)4 72 26 45 45+33

GENERAL MANAGER
Folco CANONICO
+33(0)4 72264545
fcanonico@cairn-sport.com

EXPORT DEPARTEMENT

EXPORT MANAGER

Laurent DUCOURTIOUX
+33(0)6 10139577
Iducourtioux@cairn-sport.com

EXPORT MANAGER ASSISTANT
Sarah YAHIAOUI

+33(0)4 72 26 45 45
syahiaoui@cairn-sport.com

SPAIN

MOTORIUS SPORT
administracion@m-sport.es
Tel. 932558670 / 936327667

GERMANY

Nolangroup Deutschland GmbH
info@nolangroup.de

Tel. +49 (0)711 310853-0

CAIRN ist in den folgenden Landern vertreten:

ARMENIEN | ARMENIA
BELGIEN | BELGIUM
BULGARIEN | BULGARIA
CHILE | CHILE

CHINA | CHINA
DANEMARK | DENMARK
FRANKREICH | FRANCIA
GRIECHENLAND | GREECE
ISRAEL | ISRAEL

ITALIEN | ITALY

JAPAN | JAPAN
KIRGISISTAN | KYRGYZSTAN
KOSOVO | KOSOVO
KROATIEN | CROATIA
LETTLAND | LATVIA
LITAUEN | LITHUANIA
NEPAL | NEPAL
NIEDERLANDE | NETHERLANDS
OSTERREICH | AUSTRIA
POLEN | POLAND
RUMANIEN | ROMANIA
RUSSLAND | RUSSIA
SCHWEDEN | SWEDEN
SCHWEIZ | SWITZERLAND
SLOWAKEI | SLOVAKIA
SLOWENIEN | SLOVENIA
SUDAFRIKA | REPUBLIC OF SOUTH AFRICA
SUDKOREA | SOUTH KOREA
TSCHECHISCHE REPUBLIK | CZECH REPUBLIC
UKRAINE | UKRAINE
UNGARN | HUNGARY
WEISSRUSSLAND | BELARUS

Wir bedanken uns bei Cimalp, unserem Tex-
tilpartner fir dieses Shooting.
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